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A  Bevezetés
Nem kell kalibrálnia semmit a mérések elvégzéséhez A ké-

szülék rendszerellenőrzést végez minden bekapcsolásnál. Minden 
alkalommal, amikor a teszt fut, a készülék automatikusan elle-
nőrzi és korrigálja működését a független belső szenzor segítsé-
gével.

Szoftverváltozások következtében néhány képernyő a készü-
léken kissé különbözhet az útmutatóban szereplőktől.

A.1  A kezelési útmutató használatáról
A Kezelési útmutató meghatározza, hogyan kell kicsomagolnia 
a készüléket, hogyan kell azt biztonságosan használnia a napi 
vizelet elemzések során és hogyan kell jó, működőképes álla-
potban tartania.

Szimbólumok
A Kezelési útmutatóban mindenütt a következő szimbólumokat 
használjuk:

J e l z é s /
Jel

Magyarázat

VIGYÁZAT!: Potenciálisan veszélyes helyzetet jelez, 
amelynek figyelmen kívül hagyása személyes sé-
rülést okozhat vagy a készülék meghibásodásához 
vezethet. Ezt a jelzést olyan helyzetek jelzésére is 
használjuk, amelyekben az eredmények sérülhetnek. 
A figyelmeztetések félkövér szedésben jelennek 
meg.
BIOLÓGIAI VESZÉLY: Olyan potenciálisan veszélyes 
helyzeteket jelöl, amelyekben biológiailag veszélyes 
anyag van jelen. Minden biztonsági óvintézkedést 
be kell tartani a személyi sérülések és a készülék 
károsodásának megakadályozása érdekében.  A fi-
gyelmeztetések félkövér szedésben jelennek meg. 
MEGJEGYZÉS: Fontos információt vagy hasznos öt-
leteket tartalmaz a készülék használatával kapcso-
latban. A megjegyzések dőlt szedésben jelennek meg.

A ☞ jel kereszthivatkozást jelöl a szövegben. A kézikönyvben 
néhány szöveg dőlt/félkövér vagy félkövér szedésű. A dőlt/fél-
kövér szöveg képernyő megnevezéseket jelent, míg az egyszerű 
félkövér szöveg egy gombra (érintésre érzékeny területre) vo-
natkozik a képernyőn.
Biztonsági óvintézkedések
LabUReader Plus 2 analizátor használatbavétele előtt elengedhe-
tetlen, hogy a felhasználó elolvassa és megértse a figyelmezteté-
seket, óvintézkedéseket és biztonsági követelményeket, melyeket 
a felhasználói kézikönyv tartalmaz.

Részletes biztonsági információ itt található: ☞N.4 “D” 

Függelék: Biztonsági információ 

Felhasználói képesítés: Csak megfelelően betanított kezelő jogosult 

használni az analizátort.

Megfelelő használat: Minden figyelmen kívül hagyott utasítás, amely 

a felhasználói kézikönyvben le van írva, biztonsági kockázatot jelenthet. 

A LabUReader Plus 2 analizátort csak vizelet analizálására használja! A 

berendezés nem alkalmas más egyéb felhasználásra!

Környezetvédelmi szabályozás: A LabUReader Plus 2 analizátort 

beltéri használatra tervezték. ☞D Kicsomagolás és üzembe helyezés 

A címke szimbólumok az analizátor külsején jelölik a további környezet-

védelmi korlátozásokat. 

Szállítás alatt óvatosan kezelje az analizátort, mert az nehéz lehet!

A vizelet analizátor minden alkatrésze kapcsolatba kerülhet em-

beri vizelettel, így lehetséges fertőzés forrása. A vizelet minták a 

biológiai biztonsági szint 2. fokozata szerint kezelendőek. Az esetleges 

szennyeződés elkerülése végett a klinikai laboratóriumban mindig hasz-

náljon eldobható műtéti kesztyűt, ha reagenst, folyadékot vagy az anali-

zátor bármely részét kezeli, és tartsa be az általános óvintézkedéseket! 

Tanulmányozza intézménye fertőzés megelőzési előírásait! További infor-

mációk ☞N.4.2 Védje magát a biológiai kockázatokkal szemben.

Rövidítések
Az alábbi rövidítéseket használjuk:

Rövidítés Jelentés

AC Váltakozó áram

kateg. (önk.) kategorizált (önkényes)

ASTM American Society for Testing Material

szokás. szokásos (hagyományos)

csv vesszővel elválasztott értékek

DC Egyenáram

EN Európai Szabvány

ID azonosító

LED fényemissziós dióda

neg negatív

norm normális

SI nemzetközi mértékegységrendszer
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B  Gyorsindítás
A vizelet analizátor minden alkatrésze kapcsolatba kerülhet emberi 

vizelettel, így lehetséges fertőzés forrása. A vizelet minták a biológiai 

biztonsági szint 2. fokozata szerint kezelendőek. Az esetleges szennyeződés 

elkerülése végett a klinikai laboratóriumban mindig használjon eldobható 

műtéti kesztyűt, ha reagenst, folyadékot vagy az analizátor bármely részét 

kezeli. Tartsa be az általános óvintézkedéseket, és tanulmányozza intézménye 

fertőzés megelőzési előírásait! További információk a ☞N.4.2 Védje magát 

a biológiai kockázatokkal szemben című részben.

1Csomagolja ki a berendezést és helyezze kemény, sík felület-
re (a telepítésre vonatkozó részletes utasításokat lásd: ☞ D 

Kicsomagolás és üzembe helyezés). Helyezze be a csepp tálcát, 
a tesztcsík továbbító fésűt és a tesztcsík tálcát.  

2Csatlakoztassa a tápellátást és kapcsolja be az olvasót a Be/
Ki kapcsoló segítségével (☞ 12. kép: Bekapcsolás). A rend-

szerindítási eljárást (bootolást) és az önellenőrzést követően az 
Indítási varázsló jelenik meg (☞ F Indítási varázsló). A rendszer 
teljes felállása után a Mérés képernyő jelenik meg a kijelzőn.

1. kép: Mérés képernyő

3Mártson egy tesztcsíkot (LabStrip U11) a vizeletmintába kb. 
egy másodpercre! 

Ne érintse meg a reagens mezőt a tesztcsíkon!

4A csík szélét érintse egy papírtörölközőhöz, és itassa le a 
felesleges vizeletet! Helyezze a csíkot a tesztcsík tálcára a 

csík bevezető területen.
A készülék automatikusan érzékeli a rárakott csíkot, a csík továbbí-

tó fésű behúzza az optika felé, és ezzel elkezdődik a mérési ciklus.

5 Ismételje meg a 3-4. lépést minden egyes mintával, melye-
ket mérni szeretne. A készülék a Mérés képernyő bal oldalán 

mutatja a listában minden egyes csík valós idejű feldolgozását.

6Az utolsó eredmény megtekinthető az Utolsó eredmény 
gombra kattintva vagy az Adatbázis képernyőn.

2. kép: Eredmény képernyő

Tanulmányozza, hogyan törölhet mérési eredményt itt: H.5 

További tevékenységek a kiválasztott tételekkel.

▶▶ Kattintson a Nyomtatás ikonra a kijelzett eredmény nyom-
tatásához! 

▶▶ A Küldés gomb lenyomásával elküldheti a kijelzett eredményt 
egy külső analizátorra az adott küldési beállítások szerint. 

▶▶ A Mérés gomb megnyomásával visszatérhet a Mérés képer-
nyőre. További méréseket indíthat bármikor további vizeletbe 
mártott tesztcsík behelyezésével. 

▶▶ A Szerkesztés gomb megnyomásával módosíthatja az ered-
mények részleteit. 

Kinyomtatott vagy külső adatbázisra továbbított adatokat 
már nem tud módosítani. 
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C  A rendszer leírása

C.1  A mérés elve
A tesztcsík a tesztcsík továbbító fésű segítségével egy csíktartó-
nak nevezett beépített referencia paddal ellátott szánkón mozog 
a mozgó mérőegység alatt. A készülék leolvassa a referencia 
mezőt (pad), majd a csíkon levő minden egyes tesztmezőt. Az 
optikai egység négy LED-et tartalmaz, amelyek meghatározott 
hullámhosszú fényt bocsátanak ki.

3. kép: A Mérési elv

A LED-ek (1) meghatározott hullámhosszú fényt bocsátanak ki a teszt-
mező (2) felületére közvetlenül a vizsgálati zóna feletti helyzetből. A 
tesztzóna egy 3 mm átmérőjű kör a tesztmező középpontjában, ahol a 
reakció a legoptimálisabb. A vizsgálati zónát érő fény kisebb-nagyobb 
intenzitással visszaverődik a tesztmező színváltozásának mértékétől 
függően, amely közvetlen összefüggésben van a vizelet adott össze-
tevőjének koncentrációjával. 

A visszavert fényt optimális szögben elhelyezett detektorok, fotodiódák 

(3) érzékelik. A fototranzisztorok analóg elektromos jelet küldenek egy 
analóg-digitális átalakítóra (4), amely azt digitalizálja. A mikroprocesszor 
(5) ezt követően átalakítja a digitális leolvasást a kalibrációs standardra 
vonatkoztatott relatív visszaverődési értékké. Végül a rendszer össze-
hasonlítja a visszaverődés értéket a definiált tartomány határértékekkel 
(ez utóbbiak olyan visszaverődési értékek, amelyek minden egyes pa-
raméterre be vannak programozva a készülékbe), és szemikvantitatív 
eredményt ad a kimenetre (6).
Az intubációs idő 55–65 másodperc, ennyi idő alatt kerül kontaktusba 
a vizelet a tesztcsíkkal és kezdődik el a mérési folyamat a legpontosabb 
eredmény elérése érdekében. A csík továbbító fésű mozgása úgy van 
kalibrálva, hogy késlelteti a csík mozgását, és ezáltal biztosítja auto-
matikusan az optimális átfutási időt.
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C.2  Összetevők és funkciók 

1 2

3

4

5

4. kép: Analizátor előnézet

6 7 8 9 10 11

5. kép: Analizátor hátulnézet

Gyártási tételszám. Négynél több egységet ne 
rakjon egymásra!

A csomagban levő 
tételek száma

Relatív páratartalom 
határértékek.

Védje a közvetlen nap-
fénytől és a hő-
sugárzástól!

Szavatossági idő.

Ez a rendszer bizonyos 
toxikus vagy veszélyes 
anyagokat vagy ele-
meket tartalmaz.

A környezetvédelmi 
felhasználási idő 
(EPUP) erre a 
rendszerre 10 év. A 
rendszer 
környezetvédelmi 
felhasználási ideje 
alatt használható biz-
tonságosan.
A rendszert a 
környezetvédelmi 
felhasználási ideje 
lejáratát követően 
azonnal újra kell 
hasznosítani!

Figyelem! Tanulmányozza 
a kísérő dokumentumokat!

Tanulmányozza a kezelési 
útmutatót!

Ethernet port 

In vitro diagnosztikai orvo-
si eszköz.

Gyártó Gyári szám

Be/ki-kapcsoló gomb. Ne használja, ha a csoma-
golás sérült!

Óvatosan kezelje! USB port 

Hőmérséklet 
határértékek

DC adapter polaritás. A 
közepe pozitív.

Atmoszférikus nyomás 
határértékek.

A felső része ebben az 
irányban legyen!

Elem Leírás

1. Nyomtató fedél Felpattan a papír behelyezéséhez

2. Nyomtató fedél gomb Megnyomva a nyomtató fedél felnyílik

3. Kapacitív érintőképernyő A felhasználóval történő kommunikációra.

4. Csíktartó Tartja és mozgatja a csíkot.

5. Be/Ki kapcsoló  Bekapcsolja az egységet.

6. Tápellátás csatlakozóaljzat Csatlakozó aljzat a készülék hálózati adapter-
hez történő csatlakoztatásához.

7. USB B csatlakozóaljzat A soros USB-hez használt csatlakozóaljzat.

8. USB A csatlakozóaljzat Többfunkciós csatlakozóaljzat USB eszközök 
(pendrive-ok) csatlakoztatásához.

9. Ethernet csatlakozóaljzat Csatlakozóaljzat a készülék számítógépes 
hálózati adapterhez történő csatlakoz-
tatásához.

10. PS/2 csatlakozóaljzat Vonalkódolvasó vagy billentyűzet

11. Soros interfész Személyi vagy gazdaszámítógép csatlakoz-
tatásához.

Mindig a megjelölt csatlakozóaljzatba csatlakoztassa a külső eszkö-

zöket. Ha nem a megfelelő konnektorba helyezi valamely külső eszközt, 

az eszköz vagy analizátor sérülhet pl. a rossz hálózati feszültség miatt. 

Ellenőrizze, hogy minden kábelt a megfelelő csatlakozóaljzatba helyezett 

az üzemeltetéshez. Győződjön meg a helyes csatlakozásról!

C.3  Készülék és címkézési jelek 
Ez a szakasz azokat a jeleket tárgyalja, amelyek a DocUReader 2 
készülék, a készülékhez tartozó tápegység, valamint a készülék-
hez használható reagenscsík szállítási csomagolásának külsején, 
jelennek meg.

Kettős szigetelésű 
termék vagy transz-
formátor, 2. osztályba 
sorolt készülék (eset-
leg csak tápegység).

Csak beltéri használatra!

Katalógusszám A termék megfelel az Eu-
rópai Unió vonatkozó 
irányelveinek.

A termék megfelel a 
CAN/CSA-C22.2 No. 
61010-1, második 
kiadásnak, beleértve 
Módosítás 1-et, vagy 
ugyanennek az 
irányelvnek egy 
későbbi verziójának, 
amennyiben a teszt 
követelmények azo-
nos szintűek.

A berendezés elektromos 
és elektronikus beren-
dezések hulladékairól 
szóló EU irányelv (WEEE) 
hatálya alá esik. A helyi 
követelményeknek megfe-
lelően kell újra-
hasznosítani vagy ártal-
matlanítani!

Ne használja újra!



7/437/43

D  Kicsomagolás és üzembe helyezés

D.1  Kicsomagolás
Üzembe helyezés előtt figyelmesen olvassa el a LabUReader Plus 2 

kezelési útmutatót, hogy biztosítsa ezzel a készülék rendeltetésszerű mű-

ködését!

Nagy odafigyeléssel kövesse a részletes üzembe helyezési instruk-

ciókat, különben pontatlan eredmények születhetnek, vagy sérülhet az 

analizátor.

Ellenőrizze a kartonpapír csomagolást és a készüléket, hogy nin-
csen-e nyoma látható sérülésnek! Ha van, akkor azonnal vegye 
fel a kapcsolatot a szállítóval!
Óvatosan vegye ki a szállításhoz használt csomagolókarton tar-
talmát, távolítson el minden csomagolóanyagot és ellenőrizze, 
hogy megvannak-e a következő tételek:
A szállított tételek listája:

6. kép: Szállított tételek
▶▶ LabUReader Plus 2 készülék
▶▶ Tápegység (AC Adapter 100 V–240 V, 50/60Hz)
▶▶ Elektromos tápkábel

Ha az elektromos tápkábel nem a megfelelő típusú, lépjen 
kapcsolatba a szerviz képviselettel. 
▶▶ Kezelési útmutató CD-n
▶▶ Csepptálca
▶▶ Csík továbbító fésű

▶▶ Csíktartó tálca/szeméttartó
▶▶ Nyomtatópapír-tekercs
▶▶ Szürke ellenőrző csík

Ne érintse meg a vizsgálati területet, tartsa a csíkot a csíknyélnél 

fogva!

D.2  Üzembe helyezés
Az analizátort csak beltéren használja!

▶▶ Helyezze a készüléket szilárd, vízszintes felületre olyan he-
lyen, ahol a hőmérséklet és a páratartalom nagyjából állandó!

▶▶ Ne helyezze a készüléket erős, árnyékolatlan elektromágneses 
sugárforrás közvetlen közelébe!

▶▶ Ne tegye ki a készüléket erős fénysugár (pl. közvetlen nap-
fény) hatásának!

▶▶ Ne helyezze az analizátort rezgésforrások közelébe beüze-
melés közben sem! Győződjön meg róla, hogy a csík a he-
lyén van, simán gördül tovább és mindig vízszintesen halad 
a csíktálcán! 

Hagyja, hogy használat előtt a készülék felvegye a környe-
zeti hőmérsékletet!

Győződjön meg róla, hogy elég hely van a gép mögött, hogy kön�-

nyedén hozzáférjen a csatlakozókhoz és kiegészítőkhöz.

Ne helyezzen semmit a készülék tetejére használat közben, mert 

ezek sérülést okozhatnak az érintőképernyőben és eltakarhatják a nyo-

mató nyílását.

D.2.1  Az analizátor csatlakoztatása

7. kép: Az analizátor csatlakoztatása

Csak a készülékkel együtt szállított elektromos adaptert használja! 

1A tápegység kábelt csatlakoztassa a LabUReader Plus 2 ké-
szülék hátoldalán található tápellátás bemeneti csatlakozó-

aljzatába!

2Az elektromos vezeték megfelelő végét csatlakoztassa a táp-
egységhez!

3Csatlakoztassa a vezeték másik végét egy könnyen elérhető 
AC fali csatlakozó aljzatba! 

A készüléket könnyen csatlakoztathatja a hálózati feszült-
séghez.
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D.2.2  A csepptálca behelyezése
A csepptálcát a fogantyújánál fogja meg és tálcát a homorú felé-
vel felfelé helyezze be a résbe jobb oldalról, az érintőképernyő 
alatt. Addig csúsztassa be a tálcát, ameddig szorosan be nem 
akad a csepptálca rögzitő füle, melyet egy mágnes tart a helyén.

8. kép: A csepptálca behelyezése

Először mindig a csepptálcát helyezze be, csak azután a tesztcsík to-

vábbító fésűt, valamint a csíktartó tálcát/szeméttartót!

D.2.3  A csík továbbító fésű behelyezése

9. kép: A csík továbbító fésű behelyezése

Fogja meg a csík továbbító fésűt a középen kialakított két lyuk 

segítségével, és helyezze azt a fémkeret üregébe az érintőké-
pernyőtől balra. Győződjön meg róla, hogy a fésű fogai felfelé 
néznek, valamint a hegyes fogak szembe néznek az LCD érintő-
képernyővel. A fésűnek szorosan illeszkednie kell a fémkeretbe, 
amit a két gumi szeg tart erősen.

A tesztcsík továbbító fésűt mindig a csíktartó tálca/szeméttartó előtt 

helyezze be a készülékbe!

D.2.4  A csíktartó tálca/szeméttartó be-
helyezése

10. kép: A csíktartó tálca behelyezése

Helyezze be a csíktartó tálcát/szeméttartót a fogantyújánál fogva 
a résbe a készülék jobb oldalán, az érintőképernyő alatt. A csík-
tartó tálca/szeméttartó mélyedésének felfelé kell néznie a nyílás-
ban az LCD kijelzőtől jobbra. Tolja be a csíktartó tálcát a nyílásba, 
ameddig a fogó panel elsüllyed a berendezés burkolatában.

Győződjön meg róla, hogy a csík továbbító fésű és annak kerete 

nincs-e túl alacsonyan, hogy ne akadályozza a csíktartó tálca behelyezését! 

Ha szükséges nyomja lejjebb a keretet, hogy helyet csináljon a csíktartó 

tálcának!

D.2.5  A nyomtatópapír betöltése

11. kép: A nyomtatópapír betöltése

Nyomja meg a nyomtató fedél gombot, hogy kinyíljon a nyo-
mató fedele. 

Ne érintse meg a nyomtatófejet, mert forró lehet!

Helyezze a hőérzékeny papírtekercset a papírtartó rekeszbe. A pa-
pírtekercsnek egyenesen a mélyedés fenekén kell elhelyezkednie. A 
papírtekercs vége a nyomtatófedéllel ellentétesen kell, hogy kijöj-
jön a nyomtatópapír tartóból, nem pedig az analizátor hátsórésze 
felé. Ez biztosítja, hogy a papírtekercs megfelelően és folyamatosan 
tekeredjen le. Hagyjon néhány centiméternyi papírt kilógni az ké-
szülékből, majd zárja be nyomtató fedelét kattanásig.

A nyomtatott teszt jelentés eltávolításához szakítsa le a papírt 
az élen úgy, hogy azt előre húzza!

A készülék úgy van beállítva, hogy automatikusan nyomtas-
sa az eredményeket (az automatikus nyomtatási funkció kikap-
csolásához ☞G.6.2 Mérés testreszabása.
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D.2.6  A számítógéppel való kapcsolódás
A készülék a hátoldalán található soros porton keresztül küldheti el az 
eredményeket egy számítógépre. Ehhez D-sub, 9 pólusú soros kábelre 
van szükség (dugó a készülék oldalon, az aljzat a számítógép oldalon 
található). Ethernet kábel segítségével is átküldheti az adatokat. Az 
ehhez tartozó aljzatot a készülék hátoldalán találja. 

Csatlakozások: 
	LabUReader Plus 2 		 Gazda(PC lábkiosztás 9-pólus)
	 1 _ ______________________________  1

	 2 _ ____________ TxD _ ______________  2 

	 3 _ ____________ RxD _ ______________  3

	 4 _ ______________________________  4

	 5 _ ____________ GND _______________  5

	 6 _ ______________________________  6 

	 7 _ ______________________________  7 

	 8 _ ______________________________  8 

	 9 _ ______________________________  9

A csatlakoztatott PC feleljen meg az EN 60950 szabványban 
lefektetett elektromos biztonsági követelményeknek!

D.2.7  Bekapcsolás

12. kép: Bekapcsolás

A bekapcsoláshoz erősen nyomja meg az ON/Standby gombot 
az érintőképernyő előtt. Tartsa nyomva néhány másodpercig. A 
rendszer egy csipogó hangjelzéssel indul. 

D.2.8  Kikapcsolás
Ne távolítsa el az elektromos kábelt a készülék működése közben, 
mivel olyankor az adatok sérülhetnek, vagy a rendszer megron-
gálódhat!
Mielőtt kikapcsolná a készüléket, mindig győződjön meg arról, 
hogy nincs használt tesztcsík a csíktartón és a csíktartó tiszta!
A készülék a Főmenü – Mérés képernyő vagy a Login képernyőn 
található gomb lenyomásával kapcsolható ki.

13. kép: Kikapcsolás (1)
Ajánljuk, hogy a készüléket kapcsolja ki minden munkanap végén, 
és húzza ki a hálózati adaptert az AC fali csatlakozó aljzatból.

14. kép: Kikapcsolás (2)
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D.3  Készülék szoftverfrissítések
Csak admin vagy magasabb szintű kezelő végezheti a szoft-

verfrissítést!
A 77 Elektronika folyamatosan új funkciókat vezet be, fejlesztve 
a LabUReader Plus 2 készülék szoftverét, ezért időről-időre küld 
szoftverfrissítő csomagot az analizátorhoz. 
A szoftverfrissítés legkényelmesebben USB pendrive segítségé-
vel végezhető el. Ha a frissítés elérhető, Ön kapni fog egy fájl-t 
email-ben letölthető formában vagy másolatot USB meghajtón. 
A következő pontok mindkét folyamatot leírják.

A frissítési folyamat nem írja felül, illetve nem törli a meg-
levő adatbázist vagy az Ön beállításait.

D.3.1   Az előzőleg előkészített USB hasz-
nálata

1Kapcsolja be a készüléket és várjon, amíg a rendszer hasz-
nálatra kész lesz!

2Helyezze be az USB meghajtót az „USB A” csatlakozóaljzatok 
egyikébe a készülék hátoldalán! Várjon, amíg a lemez ikon  

 megjelenik az érintőképernyő jobb felső sarkában!
Az ikon azt mutatja, hogy a rendszer felismerte az USB flash 

tárolót.

3A Beállítások (2) > Frissítés képernyőn várja meg, amíg a 
Frissítés gomb világítani kezd, és nyomja meg az automa-

tikus frissítési folyamat elindításához.
A készülék felismeri a szoftverfrissítő csomagot, és ellenőrzi 

azt mielőtt a Frissítés gomb aktívvá válik. Ha a rendszer nem 
talál frissítést, a Frissítés gomb Újraindít gombra vált. Nyomja 
meg a Frissítés gombot azért, hogy a rendszert ismét arra kész-
tesse, hogy a perifériákat frissítse!

4Nyomja meg az Újraindít gombot, ha a frissítési folyamat 
befejeződött, és távolítsa el az USB-t. 

Biztonságosan eltávolíthatja a pendrive-ot, ha néhány másodpercig 

megnyomja a képernyő jobb felső sarkában megjelenő logót. A logó szür-

kére vált, és a lemez ikon eltűnik, ha felemeli az ujját vagy az érintő ké-

pernyő ceruzát.

D.3.2  Az online frissítő szoftver csomag 
használata

A szoftverfrissítő csomag USB meghajtóra történő másolá-
sához szüksége van egy PC-re és az operációs rendszerekre vo-
natkozó bizonyos alapismeretekre.
Kövesse a következő lépéseket a megküldött szoftverfrissítés 
USB meghajtóra másolásához!

1Hozzon létre egy „update” mappát az USB meghajtó gyö-
kérmappájában!

Ha már létezik a „update” könyvtár, a régit törölje!

2Csomagolja ki a kapott vagy letöltött frissítő csomag zip 
fájl-ját, és másolja a „update” könyvtárba, amit létrehozott.

Az analizátor nem képes hozzáférni a frissítő fájl-hoz anélkül, hogy 

azt az USB gyökérkönyvtárába lementené egy „update” nevű mappába. 

3Kövesse az lépéseket a D.3.1  Az előzőleg előkészített USB 

használata szerint.

E  A készülék használata
Minden adatbevitel az érintőképernyőn történik, ha nincs csat-
lakoztatott külső billentyűzet vagy vonalkódolvasó.

E.1  Képernyők
Az érintőképernyő segíti Önt a készülék működtetése során. A ké-
pernyőn üzenetek, utasítások és választási lehetőségek jelennek 
meg, így a képernyőt a megfelelő helyen megérintve választhat.

1
2

3

15. kép: Érintőképernyő elrendezése

A képernyő elrendezése három fő részre osztható:
(1) Fejléc: Fontos rendszer információkat közöl, mint például 
dátum, idő, Felhasználó ID, sorrend és állapotsáv üzenetek. Az 
5 pozíciójelző a főmenüben a dátum és idő alatt jelzi a követ-
kezőket balról jobbra:
▶▶ aktív hibák száma,
▶▶ eredmények száma nyomtatott sorrendben,
▶▶ az átküldött eredmények száma a küldés sorrendjében,
▶▶ a tételek száma a listában
▶▶ a feldolgozott tesztcsíkok száma a szemetesben

Az állapotsáv hátterének a színe a rendszer állapotával együtt 
változik. A sárga figyelmeztetést, míg a vörös hibát jelez.

Az aktív hibák és figyelmeztetések az állapotsáv terület meg-
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Alkalmaz Eldob Az inaktív gombok világosszürkék.

Választó gombok

Fel Le Balra Jobbra

A fel és a le gombok egy lista fel-, illetve lefelé görgetésére 
használhatók.
A bal és a jobb gombok értékek közötti léptetésre használhatók .

Navigáló gombok

Előző
Következő

Módosítások elvetése és Visszalépés 
(Elvet és Visszalépés)

Módosítások alkalmazása és Következő 
(Alkalmazás és Következő))

A Felhasználói beállítások vagy a Beállítások képernyőn vég-
zett változások megerősítéséhez először nyomja le az Alkalmaz 
gombot, majd hagyja el a képernyőt az Előző gomb használa-
tával.

Elvet	      Alkalmaz Vissza

A változásokat még nem mentette Nincs változás, vagy a változásokat 
mentette

Jelölőnégyzetek
A jelölőnégyzet gombokat akkor használ-
juk, ha egy beállítást (pl. Automatikus in-
dítás) engedélyezni vagy letiltani akarunk, vagy ha a felhasz-
nálói alternatívák közül egy vagy több beállítás választható 
(pl. QC beállítások: megkövetelt QC,L1, L2, L3)

Rádiógombok
Ezek a gombok jellemzően akkor jelennek meg 
a képernyőkön, ha több tételből kell választani. 

A teli körrel jelzett gomb a jelenlegi beállítást mutatja. A beállítás 
módosításához érintsen meg egy üres kört.
Az érintőképernyő billentyűzete 
Amikor a képernyő egy adatbeviteli mezőn információ bevitelét 
kéri, úgymint felhasználónév, jelszó, minta vagy beteg azonosí-
tója, ill. egyéb szöveges adatot, akkor a képernyőn megjelenik 
egy virtuális billentyűzet. 

A rendszer a jelszó karaktereit beíráskor biztonsági okból 
*-gal jelöli.
Ha a képernyőn megjelenik egy virtuális alfabetikus billentyűzet, 
billentyűzze be a betűket, számokat és szimbólumokat. A beírt 
karaktereket a billentyűzet feletti beviteli mezőben láthatja (☞ 

16. kép). Nyomja meg a backspace billentyűt (), ha törölni 
szeretné a beírt karaktereket. Használja a kurzor nyilakat () a 
kurzor pozíciójának megváltoztatásához, amit egy szürke vonal 
jelöl. Ez mutatja az adott karaktert a karakterláncban, amit beírt. 
A numerikus és az alfabetikus billentyűzetek közötti átkapcso-
láshoz, valamint a kis- és nagybetű váltáshoz használja a (,, 
 és ) gombokat. Egy bővített szimbólum karakterkészlet is 
elérhető a ().

érintésével hívhatók elő.
(2) Navigálás a tartalomban: Jelzi az aktuális állapotot, amely-
ben éppen dolgozik. Segít Önnek abban, hogy nyomon kövesse, 
hol tart a menüben. A » jel hierarchia szint elválasztóként szolgál.
(3) Tartalmi terület: Az elsődleges működési területet jelzi az 
érintőképernyőn.

E.2  Párbeszéd az érintőképernyővel
Hogyan érintse meg a kijelzőt?
Az érintőképernyőt ujjal, gumikesztyűs kézzel vagy érintőképer-
nyő ceruzával működtetheti. A választáshoz az érintőképernyőt 
finoman, de határozottan kell megérinteni.  Általában a bekere-
tezett területek reagálnak az érintésre. Ilyenek a gombok, a je-
lölőnégyzet gombok, a rádiógombok és a szövegbeviteli mezők.

Az érintőképernyő kijelzője üvegből van. Ne érintse meg, ha meg-

repedt vagy eltört a kijelző! Az üveg képernyő érzékeny a nedvességre és 

mechanikai rázkódásra!

A képernyőn egy fólia védőréteg van, amely megakadályoz-
za, hogy a rendszerbe folyadék kerüljön. 

Alapbeállításban a hangjelzés be van kapcsolva. Rövid csi-
pogó hang jelzi a képernyő érintését.

E.2.1  Gombok és képernyő beviteli te-
rületek

Gombok
A négyszögletes gombok cselekvés kiváltására vagy a menüben 
történő navigálásra szolgálnak. A mező területek mérete válto-
zó. Annak egyértelmű jelzésére, hogy a gomb navigációs célra 
is használható, a gomb további jelzést tartalmaz.  

Jelzés a bal alsó sarokban: A gomb bezár egy képer-
nyőt és visszatér egy felsőbb menü szintre a menü 
hierarchiában.

Jelzés  a jobb felső sarokban: A gomb egy új képer-
nyőt nyit meg és egy alsóbb menü szintre lép a menü 
hierarchiában.

Speciális gombok
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1 2
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1 2
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376

16. kép:  
Az érintőké-
pernyő bil-
lentyűzetének 
karakterei

E.3  Adatbevitel: vonalkódolvasó
A vonalkód olvasó nem csak felgyorsítja a minta kezelési folya-
matot, de pontos adatbevitelt is biztosít, és csökkenti a másolási 
hibákat.

Mielőtt vonalkódolvasót használná, ne felejtse el beállítani annak 

interfész választóját ALT (alternate) üzemmódra.

Csatlakoztassa a vonalkódolvasót a PS2 jackdugós csatlakozóhoz 
vagy az USB porthoz a készülék hátoldalán. A vonalkódolvasót 
bármikor tudja használni, amikor az analizátor bekéri a követ-
kező információkat:
▶▶ Kezelő neve a bejelentkezésnél

Hogy felgyorsítsa a vonalkód-alapú bejelentkezést, javasol-
juk, hogy ha nincs szüksége jelszóra, akkor úgy állítsa be a fel-
használói fiókot. (☞ K.15.4 Egyedi biztonsági beállítások).
▶▶ Minta ID
▶▶ Páciens ID
▶▶ QC LOT szám
▶▶ Teszt csík LOT Regisztrációs kód
▶▶ Teszt csík LOT szám.

Külső áramforrás nem szükséges, a vonalkódolvasó interfész 
ellátja árammal a szkennert.

A következő típusokat sikeresen teszteltük a LabUReader Plus 
2 készülékkel:
▶▶ CipherLab CL1000
▶▶ DataLogic QuickScan I QD2100
▶▶ Datalogic Touch 65 Pro
▶▶ Intermec Scanplus 1800 SR

F  Indítási varázsló
A LabUReader Plus 2 készülékét először bekapcsolva, egy gyors 
beállítási eljáráson viszi végig Önt. Ez az eljárás lehetővé teszi, 
hogy Ön kiválassza a készülék alapfunkcióit, így a készüléket saját 
beállításainak megfelelően tudja majd használni.

Javasolt, hogy egy supervisor szintű felhasználó (☞ K.15 

Felhasználók) végezze el az Indítási varázsló és a rendszer be-
állításait, hogy minden tulajdonság és funkció testreszabott legyen.
Az Indítási varázsló a következő beállításokat kiválasztását teszi 
lehetővé:
▶▶ Nyelv
▶▶ Dátum és idő (☞ K.2 Dátum, idő)
▶▶ Rendszer biztonság (☞K.15.3 Biztonsági beállítások ke-

zelése)
▶▶ A „supervisor” felhasználó jelszó megváltoztatása 
▶▶ (opcionális: a kiválasztott biztonsági szinttől függ)
▶▶ Tesztelési munkafolyamat (☞ G Minták vizsgálata)
▶▶ Nyomtatás (☞ K.3 Nyomtatás)
▶▶ QC (☞I.1 QC beállítások)
▶▶ Kezelők hozzáadása (☞ K.15.1 Felhasználói fiókok keze-

lése) (opcionális: a kiválasztott biztonsági szinttől függ).
Ha a Varázslót ki kívánja hagyni és azt egy másik alkalom-

mal szeretné elvégezni, akkor nyomja meg a Kihagy gombot a 
második képernyőn!

Ha további útmutatásra van szüksége a beállítások megvál-
toztatásához, akkor lásd: ☞K Készülék beállítások.

Amint az Indítási Varázsló beállításai befejeződtek  a kilépéshez 
nyomja le a Start gombot. Az összes beállítás megtekinthető a 
Főmenü » Beállítás megtekintése képernyőn. Minden beállítás, 
beleértve a kapcsolódásokat („Adatküldés”) is, megváltoztatható 
a Főmenü » Beállítások képernyőn.
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G  Minták vizsgálata
A készülék kívánság szerint számos munkafolyamatot el tud vé-
gezni, attól függően, hogy a laboratóriumban mire van szükség. 
▶▶ Gyors vizsgálat automatikusan generált minta ID alapján (☞ 

G.1 Gyors vizsgálat)
▶▶ Minta vizsgálat a felhasználó által megadott ID-t használva

οο Egyéni minta vizsgálata
οο A munkalistából kiválasztott minta vizsgálata

▶▶ Vonalkódolvasóval leolvasott minták vizsgálata LIS-ből
További testreszabott beállítási lehetőséget is be tud állítani a 
vizsgálat folyamatban, valamint azt, hogy mi történjen a vizsgá-
lati eredményekkel, ha vizsgálat befejeződött  (☞ G.6 Vizsgálat 

lefolytatásának testreszabása).
Kövesse az Európai vizeletvizsgálati útmutatót, ha vizeletet kezel és 

vizsgálatra előkészít:(http://www.escmid.org/fileadmin/src/media/

PDFs/4ESCMID_Library/2Medical_Guidelines/ESCMID_Guidel-

ines/EUG2000.PDF).

G.1  Gyors vizsgálat
A készülék bekapcsolását követően kezdje a Mérés képernyővel. 

A Mérés képernyő közvetlenül is elérhető a Főmenü és az 
Adatbázis képernyőkről.

A tesztcsík tartó, csík továbbító fésű és a csepptálca a helyén kell, 

hogy legyen, mielőtt megkezdi az analizátorral a mérést. Készítsen elő 

elegendő új LabStrip U11 tesztcsíkot, a vizsgálandó vizeletmintákat és 

papírtörlőt a felesleges vizelet felitatásához mielőtt hozzákezd a vizsgá-

lathoz.

Ne használjon sérült tesztcsíkot!

1Mártsa a reagens csíkot a vizeletmintába úgy, hogy annak 
minden mezője benedvesedjen! Azonnal vegye ki a csíkot 

a vizeletből!

A tesztcsíkot a nyelénél fogva tartsa! Ne érintse meg a csíkon a 

mezőket!

2 Húzza a csík szélét a mintatartó oldala mellett, amikor azt 
kiveszi!

3A csík szélét érintse egy papírtörölközőhöz és itassa le a 
felesleges vizeletet!

4Amikor a zöld lámpa folyamatosan világít a csík továb-
bító területen, helyezze a reagens csíkot a tesztcsík tál-

cára úgy, hogy a tesztmezők felfele nézzenek! Tolja a csíkot 
a csatorna végéig!

http://www.escmid.org/fileadmin/src/media/PDFs/4ESCMID_Library/2Medical_Guidelines/ESCMID_Guidelines/EUG2000.PDF
http://www.escmid.org/fileadmin/src/media/PDFs/4ESCMID_Library/2Medical_Guidelines/ESCMID_Guidelines/EUG2000.PDF
http://www.escmid.org/fileadmin/src/media/PDFs/4ESCMID_Library/2Medical_Guidelines/ESCMID_Guidelines/EUG2000.PDF
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A tesztcsíkot a csík nyelénél fogva helyezze a csík továbbító terü-

letre egyenesen, úgy hogy a reagens csík mezői az analizátor hátsó része 

felé nézzenek!

Ne helyezze a tesztcsíkot a csík továbbító területre, ha a LED pi-

rosan világít. Várja meg, amíg a zöld lámpa jelzi, hogy a következő csíkot 

behelyezheti!

Egyszerre csak egy tesztcsíkot helyezzen a csíktartó tálcára!

5A készülék a tesztcsíkot automatikusan érzékeli, amit a 
gyorsan villogó zöld LED jelez a csík továbbító területen. 

Ezzel a Mérési ciklus elkezdődik. Ismételje meg az 1-4 lépése-
ket, ameddig a minden mintát fel nem dolgozott. 

A mérést megszakíthatja a STOP gomb megnyomásával. A 
csík továbbító fésű továbbít minden csíkot a szeméttartóig, és a 
Főmenü jelenik meg a képernyőt.

A Mérési ciklus alatt, amikor a Minta ID mező sárgával ki-
emelve jelenik meg a Mérési sorozatban a Mérés képernyő balol-
dalán, hozzáadhat egy színt, magyarázatot és megjegyzést az 
éppen rögzített mintához. Amikor a sárga kijelölés már a követ-
kező mintához kapcsolódik, úgy tud adatot hozzáadni a rögzítés-
hez, ha rendelkezik adatbázis hozzáféréssel. 

Az Utolsó eredmények gombra nyomva a képernyőt meg-
jelennek az legutóbbi eredmények, melyek a rendszerbe kerül-
tek (automatikusan frissül).

G.2  Szín és zavarosság hozzáadása
▶▶ Szín: A színnel vizuálisan megkülönböztetendő vizeletmintá-

hoz válassza ki és nyomja meg a megfelelő gombot. Ezután 
rögtön a következő képernyő jelenik meg.

17. kép: Minta szín opciók

▶▶ Zavarosság: A vizuálisan megjelölt vizeletmintához hozzáfűz-
het magyarázatot a megfelelő gomb megnyomásával. Ezután 
rögtön a következő képernyő jelenik meg.

18. kép: Minta zavarosság opciók (Beállítás » Zavarosság lista)

Egy vizeletmintához csak egy színt és egy magyarázatot tud 
hozzáfűzni.

Az előre meghatározott színek és magyarázatok listája test-
reszabható (☞K.11 A szín és zavarosság lista szerkesztése).

G.3  Csík ellenőrzési esetek
A mintakezelés és a tesztelési eljárás hibái hibás eredmények-
hez vezethetnek. A diagnosztikai döntéshozási folyamat további 
fejlesztése érdekében korszerű csík felismerési funkciók beveze-
tésére került sor a LabURader 2 készüléknél.
A mechanikai vizsgálat hibáit 3 kategóriába soroljuk: 
R1. A mérés nem kezdődött el
R2. Az eredmény eltárolva figyelmeztető üzenettel
R3. Az eredmény eltárolva hibaüzenettel
Az analizátor automatikusan felismeri a következő eseteket a 
vizsgálat során:

Tulajdonság Következmény Esemény ideje

(részben) száraz csík R2/R3 (felhasználói 
beállításon alapul)

vizsgálat után

fordítva (a felső részével 
lefele) behelyezett csík

R3 a mérés során

a háttérfény túl erős R2/R3 a mérés során

▶▶ Ha az eredmény figyelmeztető üzenettel kerül elmentésre, a 
mező értékek listázódnak, valamint a kód és a leírás  meg-
jelölve beillesztésre kerül az eredmény új megjegyzés me-
zőjébe. A figyelmeztető jelöléssel ellátott eredményeket a 
„megjegyzéssel” szűrővel ellátva találja meg az adatbázisban 
(☞H.6 Szűrés: Konkrét eredményeket keresése).

Ez a szűrő a felhasználó által megjelölt eredményeket is 
megjeleníti.

▶▶ A hibaüzenettel elmentett eredményeket a „hibás mérések” 
szűrő beállításával találja meg az adatbázisban. (☞H.6 Szű-

rés: Konkrét eredményeket keresése).
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G.4  Minta vizsgálat a felhasználó által 
megadott ID-vel

G.4.1  Egyedi minták vizsgálata

1Készítse elő a mintákat! Figyelembe véve a G.1 Gyors vizsgá-

lat című fejezetet, mártsa a tesztcsíkot a vizeletbe, amelyet 
vizsgálni szeretne és kezdje meg a mérést!

2Nyomja meg a Minta ID beviteli mezőt és adja meg a Minta 
ID-t, amelyet vizsgál, mialatt a csík továbbító fésű továbbítja 

a vizeletbe mártott tesztcsíkot a csíktálcán, és mielőtt a követ-
kező benedvesített tesztcsíkot a továbbító területre helyezné!

Ha vonalkódot használ, ezen a ponton tudja beolvasni a 
kódot, hogy azonnal rögzítse a megfelelő ID-t.

3 Végezze el az 1-2. lépést minden egyes mintánál, melyeket 
vizsgálni szeretne!

Ameddig sárgán látszódik a Minta ID mező a Mérés képer-
nyő baloldalán a Mérés sorban, addig adhat színt, zavarosságot 
és megjegyzést a mintához a mérési ciklus során.

G.4.2  Minták vizsgálata a munkalistából

1Tanulmányozza a G.7.1 Munkalista generálása című fejezetet 
és készítse el a munkalistát.

Minden egyes bejegyzés a listán csak egyetlen minta ID-t és 
páciens ID-t tartalmazhat. Ha hozzá szeretne adni további infor-
mációt a bejegyzéshez a munkalistában, azt megteheti a mérés 
befejezése után (☞ H Eredmények kezelése).

2Készítse elő a mintákat, amelyeket meg akar vizsgálni a mun-
kalistából, és bizonyosodjon meg arról, hogy elegendő Lab-

Strip U11 Plus tesztcsíkkal rendelkezik hozzá!

3Figyelembe véve a G.1 Gyors vizsgálat című fejezetet, mártsa 
a tesztcsíkot az első vizelet mintába, amelyet a munkalistára 

tett és kezdje meg a mérést, azaz helyezze a tesztcsíkot a tesz-
tcsík területre! 

G.5  LIS-ből letöltött minták vizsgálata

1A Főmenü > Beállítások > Adatküldés menüből válassza ki 
a LIS2 (ASTM+) lehetőséget aktív kimenetként!

2Lépjen be a Munkalista menübe (21. kép) a Mérés > Főmenü-n 

keresztül, és nyomja meg a ’Munkalista letöltése a LIS-ből’ gombot!

A LIS-nek, amelybe belépett, teljesítenie kell az érvényes LIS2 
specifikációt (☞ K.4.1 Kétirányú protokoll (LIS2-A2)).

3Végezze el a 2–3. lépést a G.4.2 Minták vizsgálata a mun-

kalistából című fejezetből a vizsgálat teljesítéséhez.

G.6  Vizsgálat lefolytatásának testresza-
bása

G.6.1  Automatikus nyomtatás és adatkül-
dés

19. kép: A felhasználói beállítások képernyő
A mérési tulajdonságokat módosíthatja a Menü » Felhasználói 
beállítások képernyőn.
▶▶ Automata nyomtatás: ha az Automata nyomtatás enge-

délyezett, akkor a készülék automatikusan kinyomtat minden 
vizsgálati eredményt. 

Az automata nyomtatás alapértelmezetten engedélyezett.
▶▶ Automata adatküldés: ha engedélyezett, akkor a készülék 

automatikusan küldi az eredményeket a megadott kimenetre 
(azaz a soros porton keresztül egy LISre).

Az automata adatküldés alapértelmezetten engedélyezett.

Ezeket a jellemzőket bármelyik felhasználó módosíthatja, és 
a változatok minden egyes felhasználóra külön tárolhatók.

▶▶ Jelszó módosítása: a jelszót módosíthatja a Jelszó módo-
sítása gomb megnyomásával.

G.6.2  Mérés testreszabása

20. kép: Beállítás » Mérés képernyő

A Beállítások » Mérés képernyőn engedélyezheti a (részben) 
száraz csíkok vizsgálatát és módosíthatja a kijelzés egysége-
inek beállítását.

Alapértelmezett beállításban minden extra mező letiltott, 
és a kijelzés mértékegysége „szokás.-kateg.”-ra (szokásos-kateg-
orizált) van állítva.

Száraz csík figyelmeztetés
Ha engedélyezett, akkor egy (részben) száraz csík eredménye a 
tesztmező értékekkel együtt figyelmeztető megjegyzéssel kerül 
elmentésre az adatbázisban. Ha tiltott, akkor a (részben) száraz 
csík eredményei hibakóddal kerülnek elmentésre, mezőspecifikus 
mérési eredmény helyett.

Eredmény mértékegységei
Az eredmény mértékegységeit rendszer szinten változtathatja 
meg. Választható beállítások: szokás.-kateg. SI-kateg., szokásos, 
SI, kategorizált. Használja a balra és a jobbra nyilakat az értékek 
megváltoztatásához.
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G.7  Munkalista kezelés
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21. kép: Munkalista képernyő

A munkalista a minták előre meghatározott sorrendje, és csak a 
minta ID-ket és a páciens ID-ket tartalmazza az értékelés terve-
zett sorrendjében.
Nyomja meg Munkalista gombot a Mérés képernyőn a munka-
lista kezeléshez, ahol a menüben a következőket teheti:
▶▶ Manuálisan hozzáadhat, módosíthat és törölhet tételt a mun-

kalistából,
▶▶ Letöltheti a munkalistát LIS-ről,
▶▶ Módosíthatja a tételelek sorrendjét
▶▶ Minta ID-t kereshet a munkalistában
▶▶ Kinyomtathatja a munkalistát
▶▶ Törölheti az egész munkalistát

21. kép elemei:
	 1. Munkalista tételek
	 2. Minta ID keresése
	 3. Egy tétellel felfele mozgatás a listában
	 4. Tétel módosítása
	 5. Egy tétellel lefele mozgatás a listában
	 6. Új tétel hozzáadása
	 7. Megfog egy tételt és le-fel mozgatja 

	 8. Munkalista letöltése LIS-ből
	 9. Eredmény kinyomtatása
	 10. Munkalista törlése
	 11. A kiválasztott tétel törlése
	 12. Visszatérés a Mérés menübe

Ha a munkalista üres, csak a és a gomb aktív. A 
többi gomb akkor válik aktívvá, ha legalább 2 tétel szerepel a 
munkalistában.

Használja a Tétel hozzáadása gombot egy új tétel hozzá-
adásához a listában! Állítsa be a minta és páciens ID-ket a vizsgá-
lati eljárásban leírtak szerint! Külső billentyűzet vagy vonalkódol-
vasó használatával a szerkesztési folyamat jelentősen 
felgyorsítható. Az új tétel a lista végére kerül. Használja a Módosí-
tás gombot egy már meglevő eredmény módosításához!

listában az aktív tétel helyének a megváltoztatásához 

nyomja le a Mozgatás gombot. A gomb háttere na-

rancssárgára változik és a tétel fel- és lemozgatható 

a jobb oldalon található nyilak segítségével. A moz-

gatás befejezéséhez nyomja le a Mozgatás gombot 

ismét, így az inaktívvá válik. 

A Törlés gomb megerősítés kérése nélkül eltávolítja 

az aktuális tételt, míg az Összes törlése gomb a tel-

jes munkalistát törli. Az összes tétel törlése esetében a 

felhasználónak meg kell erősítenie a törlési szándékát.

G.7.1  Munkalista generálása
A munkalista generálása történhet:
▶▶ manuálisan, az érintőképernyő segítségével, a csatlakoztatott 

külső billentyűzettel vagy a vonalkódolvasóval;
▶▶ vagy automatikusan a munkalista tételek LIS-ről történő le-

töltésével.
Minta ID: Egy legfeljebb 14 karakter hosszúságú numerikus 
(szám) karakterlánc. Az egyedi minta ID ki van jelölve alapértel-
mezésben. Az alapértelmezett minta ID módosításához használja 
az érintőképernyő billentyűzetét, a csatlakoztatott külső billenty-
űzetet vagy a vonalkódolvasót.

A rendszer nem engedi, hogy a Minta ID mező üresen ma-
radjon!

1 2

22. kép: Minta ID bevitel

Ha egyszer módosította az alapértelmezett Minta ID-t, vagy tö-
rölni tudja a módosítást a Elvet és Előző ( a 22. kép -ben) 
megnyomásával, vagy eltárolhatja a módosított Minta ID-t az Al-
kalmaz és Következő ( a 22. kép-ben) gomb megnyomásával. 
▶▶ Páciens ID: A legfeljebb 32 karakteres páciens ID tartalmazhat 

numerikus, alfabetikus és speciális karaktereket. Beviteléhez 
használja a képernyőn található billentyűzetet, a csatlakozta-
tott billentyűzetet vagy a vonakódolvasót. A Következő gomb 
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megnyomásával a páciens ID mező üresen hagyható. Ha be-
fejezte a páciens ID bevitelét, és a következő képernyőre akar 
lépni, nyomja meg az Alkalmaz és következő gombot. 
Ha meg akarja szakítani a bevitelt és vissza akar lépni a Minta 
ID-hez, nyomja meg az Elvet és Előző gombot!

23. kép: Páciens ID bevitel

Ha további instrukcióra van szüksége a vonalkódolvasó hasz-
nálatával kapcsolatban ☞E.3 Adatbevitel: vonalkódolvasó.

G.7.2  �Munkalista ablak a Mérés menü-
ben

Amikor a Előző gombbal visszatér a Mérés képernyőre, 
akkor a lista ablakban az első tétel lesz aktív. Ha manuálisan kí-
vánja megváltoztatni a Mérés képernyőn a sorrendet, akkor hasz-
nálja a balra, illetve jobbra gombokat a munkalista tételek cikli-
kus váltogatására.
Ha egy, a listán nem szereplő új mintát sűrgősen meg kell mér-
nie, akkor álljon a lista elejére vagy a végére, így meg fog jelenni 
egy automatikusan generált minta ID az ablakban. Ez esetben a 
generált szöveg fog megjelenni a minta ID-ként.

H  Eredmények kezelése
A LabUReader Plus 2 memóriájában 5000 mérés számára van 
hely. A mérést követően minden eredmény mentése automati-
kusan történik egy indexelt adatbázisban. Az adatbázis lehetővé 
teszi, hogy Ön páciens vizsgálati eredményeket keressen benne, 
azokat megtekintse, kinyomtassa és elküldje.

Alapértelmezett beállításban a készülék 30 eredménnyel a 
memória megtelése előtt, figyelmezteti a felhasználót, hogy tegyen 
szabaddá memóriát (töröljön adatokat). A készülék beállítható 
úgy is, hogy körkörös memóriát használjon, azaz az utolsó szabad 
eredményhely betöltése után az elsőt automatikusan felülírja. Az 
adatbázissal kapcsolatos további információt lásd:K.7 Adatbázis 

kezelés. 

H.1  Utolsó eredmény
Ha mérés történt a készülék bekapcsolása óta, nyomja meg a 
Utolsó eredmény gombot a Mérés képernyőn, hogy hozzáférjen 
a legújabb feldolgozott eredményhez.

Az Utolsó eredmény menü mindig valósidejű utolsó eredményt 
mutat a kijelzőn, nem indul újra, ha kikapcsolja az analizátort.

2 3 4

65

24. kép: Az Utolsó eredmény képernyő
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3 4
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25. kép: Az utolsó eredmény menü hibás mérést jelez

Ha a mérés eredményes volt, a kijelzőn minden eltárolt adat meg-
jelenik a szóban forgó eredménnyel kapcsolatban. Ha a mérés 
valamilyen oknál fogva hibás volt, csak a hiba oka kerül kijelzésre 
(általában hibaüzenet), és a menü háttere sárgára vált. 

Ha a mérés hibás, a rendszer felajánlja a lehetőséget az elem 
újbóli munkalistába adására, minden beállított és generált ID-já-
val együtt.
Magyarázat a 24. képés a 25. képhez:
	 1.Adja az eredményt a munkalistához!

Ez a funkció csak a hibás mérési eredmények esetén érhető 
el. Az elem a munkalista végre kerül.
	 2. Eredmény módosítása

A mérés ideje és a tesztmezők eredményei nem módosít-
hatóak.
	 3. Eredmény nyomtatása
	 4. Eredmény elküldése LIS-re
	 5. A következő vagy előző munkalista tételhez ugrás
	 6. Visszatérés a Mérés » Főmenü képernyőre

H.2  Lista nézet
Hozzáférhet a adatokhoz
▶▶ a Mérés menüben az Adatbázis gomb megnyomásával
▶▶ a Főmenüben az Adatbázis gomb megnyomásával

Ha a Mérés képernyőről lép be, egy automatikus előre meg-
határozott szűrő van beállítva, és csak a gép áram alá helyezése 
után mért eredmények kerülnek listázásra. Ha a Főmenüből lép 
be nincs automatikus szűrő beállítás.

Az Adatbázis képernyő az eredményeket időrendben mutatja. 
A legutóbbi vizsgálati eredmény a képernyő alján jelenik meg. 
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26. kép: Az Adatbázis képernyő

Magyarázat a 26. képhez:
	 1. Jelenleg kiválasztott eredmények adatai
	 2. Eredmény lista
	 3. Tevékenységek a kiválasztott rekordokkal
	 4. Szűrők beállítása
	 5. Mozgás a listában 100 rekordot felfelé
	 6. Mozgás a listában 100 rekorddal felfelé
	 7. Váltás az első és második oldalon a kiválasztott ered		
	mények adatai között
	 8. A kiválasztott tétel megtekintése

Ezt a gombot akkor nyomja meg, ha a kiválasztott tétel mé-
rési adatait szeretné megtekinteni. A páceinsek minden eredménye 
meg fog jelenni (☞H.3 Eredmény nézet).
	 9. Mozgás a listában 100 rekorddal lefelé 
	 10. Mozgás a listában 1 rekorddal lefelé
	 11. Folyamatos kiválasztás le-fel mozgatással

Ezt a gombot akkor nyomja meg, ha kiválaszt egy eredményt 

(12-essel jelölt gomb használatával), majd ezután az alatta vagy 
felette lévő eredményeket is ki akarja választani a fel-le nyilak 
használatával (☞ Töbszörös kiválasztás).
	 12. A kurzorral kijelölt eredmény kiválasztása
	 13. Vissza a Mérési menühöz
Az eredmények szín kódolása a listában:
	 Fekete:	 Normális (Negatív) eredmény
	 Vörös:	 Abnormális (Pozitív) eredmény
	 Okker:	 Hibás eredmény

H.3  Eredmény nézet

27. kép: Adatbázis » Eredmény képernyő

Jobboldalon fent található gombokat használna a következőket 
teheti: a kiválasztott eredmény nyomtatása, módosítása vagy 
küldése LIS-re. 

A Szerkesztés gomb csak akkor használható, ha az eredmény 
még nincs kinyomtatva vagy elküldve.
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H.4  Az eredmények aktív kiválasztásának módo-
sítása

A kiválasztott elem:
▶▶ háttér színe kék lista nézetben,
▶▶ minta ID sor háttere kék az eredmények megtekintése nézetben.

A kiválasztott eredmények számának kijelzése zárójelben törté-
nik a tartalom navigáló sávon (breadcrumb) lista és kiválasztás 
nézetben.

Egyszeres kiválasztás

Használja a Kijelölés /Kiválasztás gombot egy egyszeres re-
kord kijelölésére vagy kijelölésének megszüntetésére lista nézetben.
Töbszörös kiválasztás
Nyomja le a Mozgatás  gombot a ‘kiválasztás aktiválására 
mozgás’ funkcióval. Ha ez a gomb aktív  (a háttere narancs-
sárgára változik), a rekordok állapota a lista nézetben felfelé vagy 
lefelé mozgatással a kiválasztás gomb állapotától függően módosí-
tásra kerül (kijelöltté válnak, illetve kijelölésük megszűnik).

Az összes kiválasztása
Az összes rekord kiválasztásához nyomja le az Mindent kijelöl 
gombot az Adatbázis » Kiválasztott képernyőn.

Kijelölés megfordítása
Az aktuális kijelölés megfordításához, nyomja le a Kijel. megfor-
dít gombot az Adatbázis » Kiválasztott képernyőn.

Kijelölés törlése
A kijelölés törléséhez az előző menüben nyomja meg ezt a gom-
bot. Ezután automatikusan visszakerül az Adatbázis menübe.

H.5  További tevékenységek a kiválasztott téte-
lekkel 

Ha nem történt rekord kiválasztás, akkor a tevékenység gom-
bok szürkék.

Törlés
A kiválasztott rekordok törléséhez nyomja le a Törlés gombot az 
Adatbázis » Kiválasztott képernyőn. A véletlen törlések meg-
előzése céljából egy megerősítést kérő párbeszéd ablak jelenik 

meg a képernyőn.

Küldés a kimenetre
A kiválasztott rekord kimenetre küldéséhez nyomja le az HL7/
LIS2/Szöveg(átvitel)/CSV(átvitel) gombot az Adatbázis » Ki-
választott képernyőn.

28. kép: Az Adatbázis > Kiválasztott menü állapotsáv-
ban jelzett 1 eredmény kiválasztásával

Nyomtatás
A kiválasztott rekordok nyomtatásához nyomja le a Nyomtatás 
gombot az Adatbázis » Kiválasztott képernyőn.

Munkalistába
A kiválasztott mérési eredmény munkalistához való hozzáadásához 
nyomja meg ezt a gombot. Ezt a lehetőséget akkor használja, ha 
meg akarja ismételni a hibás vagy bizonytalan mérést.

Kijelölés megfordítása
Az előző menüben készített kijelölés megfordításához nyomja meg ezt a 
gombot: Kijelöli az összes rekordot, amelyek nem voltak kiválasztva eddig, 
és törli azokat, amelyek ki voltak jelölve. A kijelzőn a feladat végrehajtása után 
megjelenik egy információs mező (I103: Kijelölés megfordítva).

Az összes kiválasztása
Válassza ki az összes elemet az adatbázisban a Mindent kijelöl 
gomb megnyomásával.A kijelzőn a feladat végrehajtása után 
megjelenik egy információs mező (I10: Minden minta kijelölve).

Kijelölés törlése
A kijelölés törléséhez az előző menüben nyomja meg ezt a gom-
bot. Ezután automatikusan visszakerül az Adatbázis menübe.

H.6  Szűrés: Konkrét eredményeket ke-
resése

Az eredmények listájának leszűkítéséhez a LabUReader Plus 2 
kifinomult szűrési lehetőségeket biztosít. 
A következő paramétereket használhatjuk a szűrési kritériu-
mok beállításához:
▶▶ Dátum, idő
▶▶ Minta ID
▶▶ Páciens ID
▶▶ Állapot:

οο nem nyomtatott,
οο nem elküldött

▶▶ Értékek:
οο normális (negatív),
οο abnormális (pozitív),
οο üledék ajánlás,
οο hibás mérés,
οο van megjegyzés,
οο saját mérés

29. kép: Adatbázis » Szűrő menü aktív filterei
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I  Minőségellenőrzési vizsgálat
A rendszer (vizeletvizsgáló készülék és reagens tesztcsíkok) telje-
sítményét rendszeresen ellenőrizni kell annak érdekében, hogy a 
kapott eredmények megbízhatók legyenek. A minőségellenőrzés 
gyakoriságának meghatározásához tanulmányozza intézménye 
minőségellenőrzésre vonatkozó iránymutatásait.
A QC tesztek végrehajtására a következő lehetőségeket kínáljuk:

Típus Ellenőrzés

Ellenőrző csík Vizeletanalizátor

Vizelet kontroll 1, 2 vagy 
3 szint

LabStrip U11 Plus tesz-
tcsík

Rendelkezésre állnak kereskedelmi kontroll oldatok. A kont-
roll oldatok a szintek, illetve az összetevők száma szerint, a hasz-
nálat előtt szükséges előkészítés, illetve a használatra kész állapot 
szerint, valamint a kiszerelés típusa és térfogata szerint változnak. 
A 77 Elektronika Kft. támogatja a Quantimetrix Corporation Dips-
tick kontrollok használatát, mivel ezek a kontrollok biztosítják a 
megfelelő elszíneződést a LabStrip U11 Plus csíkoknál. Más gyár-
tók kontrolljai rossz eredményeket adhatnak a tesztmezők atípu-
sos elszíneződése miatt.

Véletlenszerű esemény bekövetkezése esetén (csepegés, kilöttyenés, 

fröccsenés), akkor is, ha nem látható a károsodás, bizonyosodjon meg az ol-

vasó teljesítményéről az ellenőrző csíkkal.

A biztosított ellenőrző csíkok csak arra a célra szolgálnak, hogy 
a készülék funkcionalitását bizonyítsák.
A vizelet kontroll oldatok használata ajánlott különösen a kö-
vetkező helyzetekben:
▶▶ havonta, minden megkezdett tubusnál,
▶▶ új tesztcsík tubus megnyitásakor,
▶▶ ha a vizsgálati eredmény megkérdőjelezhető,
▶▶ ha a rendszeren új felhasználókat oktatunk.

A vizelet kontroll oldatok mérése normál vizelet tesztcsík felhasználásával, 
a páciens minták esetében használttal azonos módon történik.
A QC eljárás 3 fázisra osztható:

1A rendszer konfigurálása: a vizelet kontroll oldatok szintje-
inek száma, a megkövetelt kontroll gyakorisága, valamint a 

QC lejárt jelzés beállítása.

A filter beállításához nyomja meg a megfelelő gombot! 
Az aktív filterek narancsszínnel vannak megjelölve.
A Szűrő képernyő első oldalán a navigációs gombok felett a 
második oldalán aktív szűrői kerülnek felsorolásra.
A szűrő kikapcsolásához nyomja le a Szűrő KI gombot.
Az eredmények listájához történő visszatéréshez nyomja le az 
Előző gombot.

A Dátum és Idő kiválasztása
A szűrési időszak kiválasztásához külön határozhatja meg a 
dátum és idő kezdetét és végét a Szűrő » Kezdő idő és a Szűrő 
» Záró idő képernyőkön.
Amikor belép, akkor a Nap adatmező az aktív. Az aktív adatme-
ző értékének megváltoztatásához használja a + és – gombokat. 
Annak megváltoztatásához, hogy melyik legyen az aktív adat-
mező, használja a Fel és Le nyilakat 
A Ma gomb az aktuális nap elejét és végét állítja be.
A Bekapcsolás gomb szűrési feltételnek állítja be a készülék 
bekapcsolásának pontos idejét.
Nyomja le az Elvet gombot a változtatások elvetéséhez és a szű-
rés áttekintése képernyőhöz történő visszatéréshez, megtartva 
a korábbi szűrési értékeket!
Nyomja le az Alkalmaz gombot a változtatások alkalmazásához 
és a szűrés áttekintése képernyőhöz történő visszatéréshez!
Nyomja le a Törlés gombot a kezdő idő vagy záró idő szűrő tör-
léséhez és az Adatbázis » Szűrő áttekintő képernyőhöz történő 
visszatéréshez!

2A vizelet kontroll oldat LOT száma és az elfogadási határér-
tékek beállítása.

3A QC tesztelés elvégzése megadott időnként.

Végezze el a következő lépéseket a minőségellenőrzési vizsgálat 
lefolytatásához:

1A rendszer QC beállítások konfigurálásához válassza a Fő-
menü » Beállítások » QC beállítások-at.☞I.1 QC beállí-

tások

A vizelet kontroll oldat LOT száma és az elfogadási határér-
tékek ugyanazon a helyen állíthatók be. ☞I.1.1 QC LOT infor-

máció szerkesztése

2A QC mérés képernyő a QC mérés gombbal a Főmenü képer-
nyőről érhető el. ☞I.2 Minőségellenőrzési vizsgálat

33. Minden QC mérés tárolása külön adatbázisban történik, el-
érésükhöz nyomja le a QC eredmények gombot a QC mérés 

képernyőn. ☞I.3 A QC eredmények megtekintése

I.1  QC beállítások

30. kép: QC beállítások képernyő

A Beállítás » QC képernyőn a vizeletanalizátor minőségellenőr-
zési beállításai konfigurálhatók:
▶▶ QC lejárat engedélyezése,
▶▶ QC lejárat időintervallumának beállítása napokban kife-
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jezve,
▶▶ QC lejárat típusának beállítása (figyelmeztetés vagy tiltás)
▶▶ a kontroll oldat szintjeinek beállítása (1. és/vagy 2. és/

vagy 3. szint)
▶▶ QC oldatok LOT adatainak szerkesztése

A QC lejárat mód lehetőséget kínál a legutolsó QC ellenőrzést 
követő beállított időintervallum után a QC ellenőrzésre a meg-
határozott kontroll oldatok felhasználásával.
Ha a QC lejárt mód megkövetelt, akkor a készülék csak akkor 
használható mérésre, ha a megadott időn belül megtörtént a 
sikeres QC ellenőrzés.
A QC lejárat engedélyezése és az időintervallum beállítása:
▶▶ használja a balra és a jobbra nyilat, vagy
▶▶ nyomja le a szürke beviteli területet, használja a numerikus 

bevitelt és alkalmazza azt.
Ha módosítást kezdeményez a QC lejárati időszakban egy 

felugró ablak jelenik meg a módosított lejárati idővel.
LOT lejárati tiltás: Ha be van kapcsolva, akkor a lejárati dátumot be 
kell írni. Ezután az itt zárójelben megadott LOT és a dátum lesz a le-
járati dátum, amely a kontroll oldat és csík LOT esetében is működik.

31. kép: Példa a kötelező L2 minőség-ellenőrzés beállítására

A QC lejárat mód lehet:
▶▶ figyelmeztetés

	 Időhatár túllépés esetén az állapotsáv háttere narancssárgára 
vált, és figyelmeztető üzenet jelenik meg a kijelzőn.

▶▶ megkövetelt
Időhatár túllépés esetén az állapotsáv háttere vörösre vált és 
hibaüzenet jelenik meg a kijelzőn. Ebben az esetben a mérés 
le van tiltva mindaddig, amíg egy sikeres QC ellenőrzés nem 
történik.

A QC ellenőrzés a következőkre állítható be:
▶▶ L1: negatív/normális
▶▶ L2: pozitív/abnormális,
▶▶ L3: magas pozitív/abnormális

control solution checks, either individually or in any combination 
by ticking their checkbox.

Ha erős felhasználói biztonságról van szó (☞K.15.3 Biztonsá-

gi beállítások kezelése), akkor a normál felhasználók nem tudják a 
QC beállításokat módosítani, így a rendszergazda által meghatáro-
zott QC szabályzat érvényesül. Azonban, ha a készülék QC lejárt 
státuszba kerül, és Önnek azonnal el kellene végeznie egy vizsgála-
tot anélkül, hogy előbb a QC ellenőrzést elvégezné, akkor a QC lejárt 
mód kikapcsolásához a rendszergazdára van szüksége.

I.1.1  QC LOT információ szerkesztése
A QC értékelés azokra az adatokra támaszkodik, amiket Ön manu-

álisan beírt. Mindig kétszer is ellenőrizze az adatokat és határokat mielőtt 

elkezdi a minőségellenőrzési folyamatot.

1 Beállítás » QC képernyőn nyomja le a QC LOT szerk. gom-
bot QC vizelet kontroll oldat LOT számának és az elfogadási 

határértékeinek beállításához.

2A LOT szerkesztése képernyőn válassza ki a kontroll szintet 
(L1, L2, L3) és nyomja le a Következő gombot.

3A következő képernyőn állítsa be a LOT számot (beviheti 
a lejárati időt is) és nyomja meg a Következő gombot. Ha 

egy LOT szám már el van tárolva, az meg fog jelenni a beviteli 
mezőben.

4Az utolsó képernyőn állítsa be a kiválasztott kontroll oldat 
elfogadási határértékeit.

A határértékek módosítása
A kiválasztott szint a táblázat bal felső sarkában jelenik meg. A 
LOT szám a navigációs sávban jelenik meg. A táblázat oszlopai 

a következők: paraméter, alsó határérték, felső határérték, mér-
tékegység.
Az aktuálisan állítható cellákat fekete keret jelöli.
Használja a nyilakat a táblázatban történő navigáláshoz, és az 
aktuális kiválasztás megváltoztatásához. A kiválasztott tétel alsó 
és felső határértéke a Plusz és Mínusz gombokkal 

növelhető vagy csökkenthető.
Amikor végzett, nyomja le az Alkalmaz  gombot az eredmények 
tárolásához! A készülék visszatér a QC beállítások képernyőhöz.
Ismételje meg az előbbi lépéseket a kontroll oldatok minden 
szintjére!

32. kép: QC határértékek képernyő (elérhető a QC LOT 
szerkesztése képernyőn keresztül)
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I.2  Minőségellenőrzési vizsgálat
Minőségellenőrző mérés végzéséhez ugorjon a Főmenü » QC 
Mérés képernyőre. A QC mérés szín kódolás gombjai a követ-
kezők:
▶▶ QC lejárat letiltva:

οο szürke: még nincs mérés,
οο zöld: érvényes mérés történt a QC mérés menüben,
οο vörös: érvénytelen mérés történt a QC mérés menüben.

▶▶ QC lejárat engedélyezve:
οο szürke: még nincs mérés,
οο zöld: érvényes mérés történt az időhatáron belül
οο vörös: érvénytelen mérés történt az időhatáron belül

Kezdhet akár negatív, akár pozitív kontrollal. Az ellenőrzést a 
kontroll oldatok és a LabStrip U11 Plus tesztcsíkok használati 
útmutatója szerint végezze!

A Quantimetrix Inc., a Dipper, a Dropper vagy a Dip&Spin 
kontroll oldat készleteit ajánljuk a QC vizsgálat végzéséhez. Más 
gyártók kontrolljai rendellenes eredményeket adhatnak a teszt-
mezők atípusos elszíneződése miatt.
Helyezze a csíkot a tartóra és nyomja meg a:
▶▶ „… 1. oldat” gombot a negatív kontroll méréséhez,
▶▶ „… 2. oldat” gombot a pozitív kontroll méréséhez, vagy 
▶▶ „… 3. oldat” gombot a magas pozitív kontroll méréséhez,

az aktuálisan tesztelt kontrolltól függően.
Ha a QC LOT és határértékeinek beállítása a QC beállításoknál 
megtörtént, a készülék a QC LOT számát automatikusan kitölti. 
Nyomja le a Következő gombot.

Itt módosítható a QC LOT szám. Új LOT szám megadása ese-
tén annak elfogadási határértékeit is be kell állítani a következő 
képernyőn megjelenő határérték táblázatban.
Mérést követően a készülék kijelzi a QC eredményt az értékelés 
eredményével együtt.
▶▶ Ha a QC mérés sikeres, akkor a SIKERES felirat jelenik meg 

a kijelzőn a QC eredmény ID után. Visszatérve a QC Mérés 
képernyőre a mért oldat gombjának háttere zöldre változik.

▶▶ Ha a QC mérés nem volt sikeres, akkor vörös HIBÁS felirat 

J  Főmenü 

33. kép: Főmenü 

A Főmenü képernyő a következő információkat jeleníti meg:
▶▶ Csík típus és LOT szám információ,
▶▶ Adatküldés beállítások.

A következő funkciók is elérhetők erről a képernyőről:
▶▶ Regisztrációs kód,
▶▶ Csík LOT,
▶▶ Beállítások megtekintése,
▶▶ Felhasználói beállítások (auto funkciók; időzítés nélküli üzem-

mód; hang; LCD fényerő),
▶▶ Készülék beállítások.

J.1  Regisztrációs kód
A kódolt regisztrációs kód olyan csíkra vonatkozó információkat 
tartalmaz, amely lehetővé teszi, hogy a LabUReader Plus 2 ké-
szülék az értékelést pontosan végezze:
▶▶ a LOT lejárati ideje,
▶▶ az adott LOT-ra vonatkozó kalibrálási információ (esetleges, 

a gyártó által meghatározott érzékenység beállítás minden 
egyes tesztmezőre),

▶▶ a méréseknek az adott kalibrációnál megengedett maximális 
darabszáma.

jelenik meg a kijelzőn a QC eredmény ID után. Visszatérve 
a QC Mérés képernyőre a mért oldat gombjának háttere pi-
rosra változik.

Ismételje meg ezt az eljárást a többi oldattal is!
Miután az összes szükséges oldat szint mérése sikeresen meg-
történt (az összes …Oldat… gomb zöld), a készülék a következő 
QC lejárt jelzésig újra használható, felugró ablak jelzi a módo-
sított lejárati dátumot. 
A következő QC mérésig még hátralevő idő a dátummal együtt 
kijelzésre kerül a Főmenü képernyő információs ablakaiban.

A kijelzett maximális negatív érték -90. Ez jelentheti azt, 
hogy több mint 90 nap telt el a QC lejárati ideje óta vagy sikeres 
QC soha nem történt.

I.3  A QC eredmények megtekintése
AMinden QC mérés a QC memóriában kerül elmentésre, amely 
elkülönül a páciens mérések memóriájától. A LabUReader Plus 2 
memóriájában 500 QC mérés számára van hely. További informá-
cióhoz, hogyan lehet eredményeket megnézni az adatbázisban, 
lásd a H Eredmények kezelése című fejezetet.

Ez a fejezet csak a QC adatbázisra vonatkozó specifikus in-
formációt az tartalmazza.
Lista nézetben a jó eredmények fekete, míg a rossz eredmények 
vörös színben jelennek meg.
A QC eredmény képernyőn a SIKERES felirat kerül kijelzésre 
jó QC eredmény ID után, míg vörös HIBÁS felirat jelenik meg 
hibás QC eredmény ID után. Hibás QC oldat eredmények esetén 
a tartományon kívül eső paraméterek eredményei szintén vörös 
színnel jelennek meg.
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A megfelelő eredményekhez kalibrálásra van szükség.

Megjegyezzük, hogy a tesztcsík tubus használata és a kalibrálás 

összefügg.

A Regisztrációs kód képernyő mutatja a lejárati időt és a még 
hátralevő megengedett mérések darabszámát.
Amikor egy új szállítmányt vagy egy új tubus csíkot nyit meg, a 
regisztrációs/kalibrációs kártyát a csomagban találja. Az egyedi 
regisztrációs kód a regisztrációs kártyán található és ‘1/10/20 
fiolára érvényes.
A kártyán levő numerikus kód beviteléhez nyomja le az Új re-
gisztrációs kód gombot. Billentyűzze be a 15 jegyű számot vagy 
vigye be az információt vonalkódolvasó segítségével. Sikeres 
regisztrációt követően a rendelkezésre álló tesztek száma a re-
gisztrációs kódon beállított értékre áll.

Az újonnan regisztrált tesztcsíkot nem adódnak hozzá a fel 
nem használt tesztcsíkokhoz, melyek az előző regisztrációból ma-
radtak. Az előzőleg megmaradt tesztcsíkok újra használhatók, ha 
újra regisztrálja azokat.

J.2  Csík LOT
Nyomja le a Csík LOT gombot a Főmenü képernyőn a csík LOT 
információ beállításához. A LOT szám után lehetséges a lejárati 
idő beállítása is. A következő speciális karakterek engedélyezettek 
a számokkal együtt történő bevitelre: kötőjel „-” pont „.” per-jel 
„/”, szóköz „_” és kerek zárójelek „(“, „)”.
Ez az információ minden egyes méréssel tárolásra kerül addig, 
amíg azt manuálisan meg nem változtatja.

A LOT szám és lejárati idő értékeket a szoftver tartalmilag 
nem vizsgálja. Tehát, ha a regisztrációs kód nem tartalmazza a 
csík LOT számát, a szoftver nem tudja megvizsgálni, hogy a LOT 
szám helyes-e. Duplán ellenőrizze a LOT számot a gépelési hiba 
elkerülése céljából.

J.3  Beállítások megtekintése
A Beállítások megtekintése képernyő megjeleníti az összes 
beállítást, beleértve a felhasználói beállításokat is. Használja a 
le és fel gombokat a beállítások görgetésére. A készülék be-
állítások a Nyomtatás gomb segítségével kinyomtathatóak.

J.4  Felhasználói beállítások
A Felhasználói beállítások képernyőn a legtöbb beállítás a vizsgálati 
eljárásra vonatkozik, kivéve a következőket: Hang és LCD fényerő.
▶▶ Aut. nyomtatás: Ha az automata nyomtatás engedélyezett, 

akkor a készülék automatikusan kinyomtatja minden vizsgá-
lat eredményét. 

Az automata nyomtatás alapértelmezett beállítás.
▶▶ Aut. küldés: Ha az automata adatküldés engedélyezett, akkor 

a készülék automatikusan elküldi az eredményeket a meg-
adott kimenetre (azaz a soros porton keresztül egy LISre).

Az automata adatküldés nem alapértelmezett beállítás.

Ezeket a jellemzőket bármelyik felhasználó módosíthatja. A 
változatok minden felhasználóra külön tárolhatók.

▶▶ Hang: Ha a Hang engedélyezett, a készülék rövid csipogó 
hanggal jelzi az érintést.

▶▶ LCD fényerő: Használja a bal- és jobboldali gombokat az 
LCD kijelző fényerejének megváltoztatásához, vagy kattint-
son a beviteli mezőbe az LCD fényerő érték egy numerikus 
billentyűzetről történő beállításához.

▶▶ Jelszó módosítása: Az aktív felhasználó a jelszót a Jelszó 
vált. gomb lenyomásával változtathatja meg. A rendszer elő-
ször megkérdezi a jelenlegi jelszót, majd ezt követően kéri az 
új jelszót, amit még egyszer meg kell ismételni. A rendszer 
megerősíti a sikeres változtatást.

Autologin (automatikus bejelentkezés) esetén ez a gomb nem 
jelenik meg.

A jelszó hossza legalább 3 karakter legyen!

K  Készülék beállítások

34. kép: A beállítások képernyő

Az Ön LabUReader Plus 2 készüléke lehetővé teszi, hogy a be-
állításokat úgy változtassa meg, hogy azok megfeleljenek az Ön 
munkahelyi követelményeinek. A készülék beállítások a Főmenü 
» Beállítások képernyőn érhetők el.

A rendelkezésre álló beállítások listája az engedélyezett fel-
használói szint szerint változhat.

Változások megerősítése
A Felhasználói beállítások vagy a Beállítások képernyőn végzett 
változtatások megerősítéséhez először nyomja le az Alkalmaz 
gombot, majd hagyja el a képernyőt az Előző gomb használa-
tával.
Nincs változás vagy a változásokat mentette 

A változásokat még nem mentette 

A módosítások elvetéséhez egyszerűen nyomja le az Elvet és 
Visszalépés gombot, mielőtt alkalmazná a változásokat.
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Az alapértelmezett értékek visszaállítása
Majdnem minden beállítási képernyőn van egy gomb (neve: 
Ajánlottra állít vagy ALAPÉRT.), amely az alapértelmezett ér-
ték(ek) visszaállítására szolgál az adott képernyőn.
Az összes beállítás rendszer szintű visszaállításához ugorjon a 
Beállítások kezelése képernyőre.

Rendszer szintű visszaállítás nem lehetséges, ha nyomtatás 
vagy adatküldés van folyamatban.
A beállítások a supervisor felhasználó beállításai alapján állíthatók 
vissza, ha az Ajánlott a „supervisor” beállítás kapcsoló aktív a 
Beállítás » Beállítások kezelése képernyőn. 

Összes beállítás lementése és visszaállítása

35. kép: A Beállítások kezelése képernyő

Superviser szintű felhasználók lementhetik az összes beállítást 
egy USB meghajtóra és feltölthetik egy vagy több másik vizele-
tanalizátorra e funkció használatával.

1Csatlakoztasson egy USB meghajtót a készülék hátlapján ta-
lálható csatlakozóba.

2Menjen a Beállítás » Beállítások kezelése képernyőre és 
nyomja le a Mentés gombot. A készülék egy szöveges do-

kumentumba menti a készülék jelenlegi összes beállítását és a 
dátumot. 

3Töltse fel/Állítsa vissza a beállításokat a Visszaállítás gombot 
megnyomva a Beállítás » Beállítások kezelés képernyőn.

A Mentés és a Visszaállítás gombok ki vannak szürkítve, 
ha nincs USB meghajtó a készülékhez csatlakoztatva vagy a meg-
hajtón nincsenek elmentett beállítások.

K.1  Nyelv
A kezelés nyelvének a megváltoztatásához válassza ki a kívánt 
nyelvet a listából és alkalmazza a változtatást!

Ha a kiválasztott oldalon a fordítás csak részlegesen történt meg 
a kiválasztott nyelvre, akkor a le nem fordított rész angolul jelenik meg.

K.2  Dátum, idő

36. kép: A Dátum és idő menü

A dátum és idő kijelzése a fejlécen történik és a vizsgálati ered-
ményekkel rögzítésre kerül. 
Annak megváltoztatásához, hogy melyik legyen az aktív mező, 
használja a fel és le nyilakat.
Az aktív mező értékének változtatásához használja a + és – gombokat.
A rendelkezésre álló dátum formátumok:

ÉÉÉÉ-HH-NN (alapértelmezett, ISO 8601 standard)
HH-NN-ÉÉÉÉ (US formátum)
NN-HH-ÉÉÉÉ (EU formátum)

A rendelkezésre álló határoló jelek: „-”, „/”, „.”.

K.3  Nyomtatás

37. kép: Nyomtatás képernyő

Nyomtatási fejléc Egyedi karakterlánc
Páciens ID BE állásban Páciens ID megjelenik 

a nyomtatási képen.
Felhasználó ID BE állásban Felhasználó ID megje-

lenik a nyomtatási képen
Készülék S/N BE állásban Készülék S/N megje-

lenik a nyomtatási képen.
Üledék ajánl: BE állásban az „Üledék ajánl.” meg-

jelenik a nyomtatási képen.
Csík LOT BE állásban Csík LOT megjelenik a 

nyomtatási képen
Üres mindig: Be állásban mindig kinyomtatja 

a fenti mezőket, még akkor is, ha 
üres vagy nincs értéke.

Mértékegység
kiválasztás

Megváltoztatja a nyomtatási képen 
kijelzett mértékegységeket. Vá-
lasztható beállítások: szokás.-ka-
teg., SI kateg., szokás, SI, kateg. 
Használja a balra és a jobbra nyi-
lat a mértékegységek megváltoz-
tatásához.
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K.4  Adatküldés (Kapcsolódások:Küldés/Ex-
port)

38. kép: Átvitel beállítások

Az Átvitelnél meghatározhatja, hogyan kapcsolódjon a LabU-
Reader Plus 2 más rendszerekhez vagy adattároló eszközökhöz. 
A készülék az eredmények több interfészen (soros, USB vagy fájl) 
keresztüli adatküldési lehetőségét támogatja:
▶▶ az NCCLS LIS2-A2 szabványos protokollon vagy az HL7 pro-

tokollon alapuló kétirányú protokollon, vagy
▶▶ egyirányú protokollon, amikor az adatok küldése egyirányú 

CVS (határoló jellel elválasztott értékek) vagy UTF8 szöveg 
formájában történik.

Az Átvitel típusa beviteli mező a kommunikációs port meg-
határozására szolgál (a rendelkezésre álló választék az átviteli 
protokollon alapul) az Átvitel képernyőkön. Nyomja le a Bal és 
Jobb nyilat a lista görgetéséhez.

Soros
(RS232)

TCP/IP
Ethernet

Fájl USB B

Kétirányú:LIS2 (ASTM+) ⊕ ⊕
Kétirányú: HL7 ⊕
Egyirányú: CSV ⊕ ⊕ ⊕
Egyirányú: UTF8 szöveg ⊕ ⊕ ⊕

• Soros porthoz a választható átviteli sebességek (baud): 2400, 4800, 

9600, 19200, 38400, 57600, 115200. Az érték a soros kommu-
nikáció sebességét határozza meg. Soros interfész specifikáció: 
1 (egy) stop bit, nincs paritás.

• Ha a fájl opciót választja, a küldött adat közvetlenül az USB gyökér 
könyvtárába kerül, amelyik az A típusú USB port-tal van csat-
lakoztatva. Az alapértelmezés szerinti fájlnév:  udr2(%Y%m%d-
%H%M%S). A fájlnévben a jeleket értékekkel helyettesíti a 
rendszer: %Y: év; %m: hónap; %d: nap; %H: óra; %M: perc; %S: 
másodperc. A fájl kiterjesztése függ a választott küldési protokoll-
tól .csv vagy .txt.

Meghatározhatja az USB-re mentett fájl elérési útját a mappa 
nevének beírásával per-jelek között, ahogy az első részét is a fájl-
névnek.

Bizonyosodjon meg róla, hogy megfelelően a konfigurálta a kom-

munikációs portokat, máskülönben az adatátvitel nem fog működni! Ha 

szükséges, konzultáljon a rendszergazdával!

• Különböző laboratóriumi követelmények miatt a készüléket képessé 
tettük, hogy admin, vagy magasabb szintű felhasználók beállíthas-
sák az állandó automata adatküldést az Átvitel menüben. Amikor 
az Aut. küldés engedélyezve van itt, az Aut. küldés jelölőnégyzet 
a Felhasználói beállítások képernyőn kiszürkítve  és bejelölten 
marad.

K.4.1  Kétirányú protokoll (LIS2-A2)

39. kép: LIS2 átviteli beállítások

A LabUReader Plus 2 és az információs rendszerek közötti ered-
mények tekintetében a LabUReader Plus 2 készülék kétirányú 
digitális átviteli protokollja az NCCLS LIS2A21 szabványon alapul.
Lehetővé teszi, hogy a LabUReader Plus 2 és valamely szabvá-
nyos LIS rendszer logikai kapcsolatot létesítsen szövegkommu-
nikáció céljára, eredményeket és kéréseket küldjön szabványos 
értelmezhető formában.
Egyedi fejlécet állíthat be és az Átvitel típusa beviteli mezőnél 
meghatározhatja 
	 1. az átvitel típusát: soros, USB B, TCP/IP (Ethernet),
	 2. a soros kommunikáció sebességét (csak soros portra).
TCP/IP (Ethernet) választásakor állítsa be a szerver IP címét és a 
portot ‘:’ jellel elválasztva.

K.4.2  Kétirányú protokoll (HL7)

40. kép: HL7 átviteli beállítások

HL7 (Health Level Seven) egy egészségügyi informatikai szab-
vány, amely lehetővé teszi a LabUReader Plus 2 mérési adatainak 
cseréjét, integrálását, megosztását és visszakeresését a megfe-
lelő hálózattal. 
Ezen a képernyőt beállíthatja az egyéni fejlécet és az előnyben 
részesített mértékegységet a küldéshez, valamint megadhatja az 
használt szerver IP-jét és portját. 
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 A HL7 protokoll támogatása jelenleg a bemutatkozó sza-
kaszban van. Lépjen kapcsolatban a gyártóval, hogy megtudja 
mely HL7 szabványokat támogatja az analizátor. 

K.4.3  Határoló jellel elválasztott értékek 
küldése

41. kép: CSV küldési beállítások

Ha ezt a küldési protokollt választja, a rendszer az analízis ered-
ményeit egyszerű szövegként .csv fájl kiterjesztéssel továbbítja. 
A text fájlban minden egyes eredmény külön sorban, valamint 
minden egyes mező külön egy előre meghatározott karakterrel 
elválasztva jelenik meg (választhat, hogy tabulátort, pontosves�-
szőt vagy vesszőt használ elválasztónak). Az eredményül kapott 
fájl táblázatkezelő programmal - mint pl. a Microsoft Excel -, 
nyitható meg.

K.4.4  UTF8 egyirányú szöveg 

42. kép: Egyirányú küldési beállítások
Ha ezt a küldési protokollt választja, a rendszer az analízis ered-
ményeit Unicode karakterekkel fogja kódolni. A lehetőségek 
azonosak a másik két protokollal. Jóllehet, a Keret+CHKSUM 
ellenőrző négyzet megjelenése egyedi. Ha bepipálva hagyja, 
a rendszer hozzáad a küldött karakterlánc elejéhez egy kezdő 
szöveg karaktert (STX), és a végéhez egy záró szöveg karaktert 
(ETX), csakúgy, mint egy 2 számjegyű ellenőrző összeget, így a 
továbbított adat ellenőrizhető.

K.5  Mérés
A Mérés képernyő részletes leírása a☞G.6.2 Mérés testreszabása 

részben található.

K.6  Csík beállítások
A Csík beállítások képernyő mutatja a választható csíkok típu-
sait és a különböző tesztmezőt a csíkon. 
A kiválasztott mezőt kék keret jelzi.
▶▶ Használja a le és fel nyilakat az aktív mező módosításához!
▶▶ Nyomja meg a vagy a gombokat a kiválasztott mező 

érzékenységének növeléséhez vagy csökkentéséhez!
Az érzékenység a felhasználói interfészről -2 és +2 közé ál-

lítható be.

▶▶ Nyomja le az ÜLEDÉK gombot az üledékvizsgálat javaslat 

megjelöléséhez. Ha egy tesztmező ÜLEDÉK jelölést kapott, 
akkor a kiválasztott tesztmező összes, pozitív értéket tartal-
mazó eredménye egy “üledékvizsgálat ajánlott” jelzőt kap az 
adatbázisban. Az információ szerepeltethető a nyomtatási 
képen is. A jelzőt kapott értékének tárolása az adatbázisban 
történik úgy, hogy az adatbázis szűrhető erre a beállításra is 
(lásd ☞H.6 Szűrés: Konkrét eredményeket keresése).

A kijelzett tesztmezők sorrendjének módosítása:

43. kép: Csík beállítások menü nem látható tesztmező 
példájával

1Válassza ki a tesztmezőt!

2Nyomja le a Mozgatás gombot. A gomb aktív lesz és a háttér 
narancssárgára változik.

3Használja a fel és le nyilakat a kiválasztott tesztmező po-
zíciójának mozgatásához. Ha eléri a kívánt pozíciót, akkor 

nyomja le a Mozgatás gombot a mozgatás funkció inaktiválá-
sához és engedje el. Ha ki kíván zárni egy bizonyos tesztmezőt 
az eredmények megtekintéséből, akkor mozgassa a tesztmezőt 
a —Nem látható— vonal alá. Az e vonal alatti tesztmezők nem 
kerülnek felsorolásra az eredmények között.

A rendszer csak a —Nem látható— vonal feletti méréseket 
tárolja el.
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K.7  Adatbázis kezelés

44. kép: Adatbázis kezelés képernyő

Az Adatbázis kezelés képernyőn meghatározhatja, hogyan kezelje 
a LabUReader Plus 2 a mérési eredmények tárolását.
Ön a következőket állíthatja be:
▶▶ Az automatikus Minta ID számláló a Számláló törlése gomb 

lenyomásával nullázható. A végrehajtás megerősítést igényel.
▶▶ Körkörös memória be vagy ki. A körkörös memória folya-

matosan rögzít, felülírja a régi adatokat, amikor a memória 
megtelik. Ha a körkörös memória ki van kapcsolva, akkor a 
rögzítés leáll, amikor a memória megtelik.

▶▶ Jelzés a körkörös m. elérésekor: Ha be van kapcsolva, akkor 
figyelmeztető jelzést kap, mielőtt az adatok felülírása meg-
történne.

▶▶ Előfigyelmeztetés: meghatározza a maradék (üres) rekordok 
mennyiségét, amelynek elérésekor Ön figyelmeztetést kap, 
mielőtt a memória megtelne. Új eredmények hozzáadása 
még lehetséges, de ajánlott, hogy adatok törlésével tegyen 
szabaddá adatbázis memóriát.

K.8  QC Beállítások
A QC beállítások képernyő részletes leírását az I.1 QC beállítá-

sok részben találja.

K.9  Energiagazdálkodás 

45. kép: Az Energiagazdálkodás képernyő

Az Energiagazdálkodás képernyőn engedélyezheti, és percek-
ben kifejezve beállíthatja a következő értékeket:
▶▶ LCD kikapcsolási idő (a képernyőkímélő bekapcsol),
▶▶ Kijelentkezési idő (kijelenti az aktív felhasználót),
▶▶ Tápegység kikapcsolási idő (kikapcsolja a készüléket).

A készülék csak akkor fogja végrehajtani ezeket a tevékenysé-
geket, ha egy bizonyos ideig inaktív volt.
Használja a balra és a jobbra nyilat az értékek megváltoztatásához.
▶▶ LCD kikacsolási idő (perc)

Letiltva, 5, 10, 15, …, 60
▶▶ Kijelentkezési idő (perc):

Letiltva, 10, 20, 30, …, 120
▶▶ Táp kikapcsolási idő (perc):

Letiltva, 20, 40, 60, …, 180
A képernyőkímélő üzemmód és az automatikus kikapcsolás funk-
ció segít csökkenteni a szükségtelen áramfelhasználást, így csök-
kenti a készülék ökológiai lábnyomát.

K.10  Log (napló) exportálás
Naplófájlok, készülék beállítások és verzió információk exportá-
lása diagnosztikai célokra:

1 Helyezze be az USB tárolóeszközt (pendrive-ot) az „USB A” 
csatlakozóaljzatok egyikébe a készülék hátoldalán! Várjon, 

amíg a lemez  ikon megjelenik az állapotsávon! Az ikon azt 
mutatja, hogy a rendszer felismerte az USB tárolóeszközt. 

2Nyomja le a Log exportálás gombot a Beállítások képer-
nyőn!

3Megjelenik egy információs ablak (Log exportálás folya-
matban. Kérem várjon.). Az információ eltűnik, amikor a log 

(napló) exportálás véget ér.

4Vegye ki az USB tárolóeszközt!

Megoldhatatlan hiba esetén mindig exportálja és küldje el a 
log fájlt a szervíznek.

K.11  A szín és zavarosság lista szerkesz-
tése

A LabUReader Plus 2 készülékek lehetővé teszik a vizelet szín és 
zavarosság lista értékeknek az Ön intézménye szakpolitikájában 
meghatározott szabvány listák szerinti testre szabását.
A szín lista a Beállítások » Szín lista képernyőn, míg a zava-
rosság lista a Beállítások » Zavarosság lista képernyőn szer-
keszthető.
Egy érték módosításához:

1Nyomja le a szerkeszteni kívánt elem gombját (pl. szalma-
sárga vagy tiszta)!

2Szerkessze a szöveget!

3Amikor beállítja az új nevet, nyomja le az OK gombot, 
amely visszaviszi Önt a listára.

A módosított tételek narancssárga háttérjelölést kapnak. A vál-
toztatások elfogadásához nyomja le az Alkalmaz  gombot! 
Az eredeti lista visszaállításához nyomja le az Ajánlottra állít 
gombot!
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K.12  Ethernet interfész konfiguráció

46. kép: Ethernet interfész konfigurációu
A LabUReader Plus 2 készülék Ethernet interfészen TCP/IP pro-
tokollal történő hálózati csatlakoztatásához Önnek konfigurálnia 
kell az Ethernet interfészt.

Az értékeket az Ön intézményének informatikai rendszer-
gazdájától kaphatja meg.

 Wi-Fi gomb csak akkor jelenik meg, ha az USB Wi-Fi adaptert 
csatlakoztatva van az eszközhöz.
A konfigurálás történhet:
▶▶ automatikusan (DHCP),
▶▶ manuálisan.

Az automatikus konfiguráláshoz válassza az auto (DHCP) je-
lölőnégyzetet.
DHCP TCP/IP használatánál a konfigurálás dinamikusan és au-
tomatikusan történik akkor, amikor a készüléket indítja. A dina-
mikus konfiguráláshoz megfelelően konfigurált DHCP szerverre 
van szükség az Ön hálózatában.

▶▶ Manuális konfiguráláshoz szüntesse meg az auto (DHCP) 
jelölőnégyzetben a kijelölést és manuálisan rendelje hozzá	

▶▶ az IP címet / alhálózati maszkot (pl.192.168.1.5/24 vagy 
192.168.1.5/255.255.255.0),

▶▶ az átjárót és
▶▶ a DNS szervert.

A változtatások megerősítéséhez a módosítást követően nyom-
ja le az Alkalmaz  gombot!

K.13  Frissítés
A frissítési eljárás részletes leírását a D.3 Készülék szoftverfris-

sítések részben találja.

K.14  Wi-Fi beállíítások

1 2 3

4

5

6
7

47. kép: A Wi-Fi képernyő (az Ethernet konfiguráció oldal-
ról érhető el)

K.14.1  Csatlakozás a meglévő hálózathoz

1Helyezze be az USB Wi-Fi adaptert az egyik USB aljzatba a 
készülék hátoldalán. Elérés a Főmenü » Beállítások » Ether-

net képernyőn keresztül. Nyomja meg a WIFI gombot.

2Nyomja meg a Scan gombot. A rendszer megjeleníti az ös�-
szes elérhető hálózatot a jel erősségének függvényében lis-

tázva. Használja a Fel és Le nyilakat (6-os számmal jelölve a 47. 

képen) ta kurzort a kapcsolódni kívánt hálózathoz mozgatva, és 
nyomja meg az Elem hozzáadása gombot (4-es számmal jelölve 
a 47. képen). A billentyűzet képernyő megjelenése után adja meg 

a jelszót a kiválasztott hálózathoz, és nyomja meg az OK gombot.

3Nyomja meg a Scan gombot még egyszer az az inaktiválás-
hoz. Használja a Fel és Le nyilakat (6-os számmal jelölve a 47. 

képen) a kurzort a kapcsolódni kívánt hálózathoz mozgatva, és 
nyomja meg az Teszt gombot. Az állapot szöveg a hálózat neve 
alatt meg fog jelenni. Ha a kapcsolódás KÉSZ állapotot jelez, a 
készülék kapcsolódott a Wi-Fi hálózathoz.

Funkcionális kétirányú adatküldéshez szüksége lesz fogadó 
szerver létrehozására is.

K.14.2  Új kapcsolat hozzáadása

1Helyezze be az USB Wi-Fi adaptert az egyik USB aljzatba a 
készülék hátoldalán. Elérés a Főmenü » Beállítások » Ether-

net képernyőn keresztül. Nyomja meg a WIFI gombot.

2Nyomja meg az Elem hozzáadása gombot (4-es gomb a 47. 

képen). A billentyűzet képernyő megjelenése után írja be az 
ESSID (a név), majd a jelszót az új Wi-Fi hálózathoz.

Az érvényes jelszó 8-63 karakter hosszú lehet.

3Használja a Fel és Le nyilakat (6-os számmal jelölve a 47. 

képen) a kurzort a kapcsolódni kívánt hálózathoz mozgatva, és 

nyomja meg az Teszt gombot (7-es számmal 47. képen). Az állapot 

szöveg a hálózat neve alatt meg fog jelenni. Ha a kapcsolódás KÉSZ 

állapotot jelez, a készülék kapcsolódott a Wi-Fi hálózathoz.

K.14.3  Előre konfigurált hálózatok és hala-
dó autentikációs protokollok letöltése

A LabUReader Plus 2 rendszer szoftver tartalmaz egy segédprog-
ramot (wpa_supplicant utility), melynek segítségével a haladó 
vezeték nélküli hálózati beállítások kezelhetőek. A kívánt beál-
lítások létrehozásához meg kell adnia a wpa_supplicant utility 
segédprogramhoz a kívánt konfigurációt a text fájlban. 

1 Nézze meg online a dokumentácót a megfelelő formátumú 
wpa_supplicant utility konfigurációs információhoz. Hozzon 

létre és kösse össze a ‘wpa_supplicant.conf’ fájlt, és ha szükséges, 
egy ‘certificate’ és ’kulcs’ fájlt zip fájlként, amit wpa_supplicant.
conf.zip-nek nevez el. Csatolja hozzá a /usr/local/WIFI/ karak-
terláncot a fájl elérési útvonalához. Ne csatolja a fájlokat a belső 
mappába, mielőtt zippeli őket! 

Példák a megfelelően elnevezett certifikációhoz és kulcshoz:

ca_cert=”/usr/local/WIFI/ca.pem”  

https://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?wpa_supplicant.conf%285%29
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client_cert=”/usr/local/WIFI/user.pem” 
private_key=”/usr/local/WIFI/user.prv”

2Másolja a zippelt fájlt az USB gyökér könyvtárába! Helyezze 
be az USB-t az USB aljzatba a készülék hátoldalán!

3IHelyezze be a működő USB Wi-Fi adaptert az USB aljzatba 
a készülék hátoldalán! Hozzáférés a Főmenü » Beállítások 

» Ethernet képernyőn. Nyomja meg a WIFI gombot

4Nyomja meg a Konfiguráció beolvasása gombot (2-es szám-
mal jelzett a 47. képen) az 1. pont szerint zippelt konfiguráció 

betöltéséhez az USB-ről! A rendszer kicsomagolja és elmenti a 
fájlt az USB-n a /usr/local/WIFI/ mappában.

5Lépjen ki, majd újra lépjen be a WIFI képernyőn a módosí-
tások engedélyezéséhez.

K.14.4  A meglévő wireless hálózat szer-
kesztése vagy törlése

1Helyezze be a működő USB Wi-Fi adaptert az USB aljzatba a 
készülék hátoldalán! Hozzáférés a Főmenü » Beállítások » 

Ethernet képernyőn. Nyomja meg a WIFI gombot!

2Használja a Fel és Le nyilakat (6-os számmal jelzett a 47. 

képen)és így mozgassa a kurzort a hálózathoz, melyet mó-
dosítani vagy törölni szeretne!

3Nyomja meg a Törlés vagy Szerkesztés gombot (1-es és 
5-ös számmal jelzett a 47. képen), ha szükséges! Kövesse az 

instrukciókat és üzeneteket, amelyek megjelennek a képernyőn.

K.15  Felhasználók
A Felhasználók képernyő a rendszer biztonsági beállítások, va-
lamint az aktív felhasználók kezelésére szolgál.
A készüléket egyedi felhasználói fiók nélkül nem lehet használni. 
4 féle felhasználói fiók létezik, mindegyikhez külön felhasználói 
jogok tartoznak.
Felhasználói 
fiók szint 

Felhasználói jogok 

Letiltott A letiltott felhasználó nem léphet be és nem hajthat végre 
feladatokat

Felhasználói Ez az alapértelmezett hozzáférési szint. Ezen a szinten a 
felhasználó a következő rutin feladatokat tudja elvégezni: 

munkalisták kezelése 

analízis elvégzése 

minőségellenőrzési tesztek elvégzése 

eredmények kinyomtatása és exportálása  

felhasználói beállítások módosítása (ezek minden egyes 
felhasználói  fióknál el vannak tárolva) 

Admin

(adminisztrátor)

Az Adminisztrátori szintű felhasználó minden feladatot el 
tud végezni, amit a Felhasználói szintű felhasználó, vala-
mint a következő feladatokat: 

rendszer beállítások módosítása 

felhasználói fiókok kezelése

szoftverfrissítések telepítése

Supervisor

(felügyelő)

A Supervisor szintű felhasználó az összes fent felsorolt 
feladatot végre tudja hajtani, valamint módosítani tud fő 
biztonsági beállításokat.

K.15.1  Felhasználói fiókok kezelése

48. kép: Felhasználói fiókok kezelése 

Felhasználói fiók hozzáadása
Csak Admin és Supervisor szintű felhasználó tud új fiókot 

létrehozni.

1A Felhasználók menüben nyomja meg az Új felhasználó 
gombot!

2Használja az érintőképernyő billentyűzetét a Kezelő ID meg-
adásához az új fiókhoz és nyomja meg a Következő gombot!

3Állítsa be a szintet az új felhasználói fiókhoz és szerkessze a hoz-
zátartozó beállításokat (☞ Felhasználói fiók testreszabása).

A felhasználó nem tud magasabb szintű jogosultságot bee-
áálítan,i mint amilyen az övé. 

Felhasználói fiók jelszó beállítása
Ha jelszó megadása kötelező az felhasználónak (a fő biztonsá-
gi beállítások és a felhasználói fiók testreszabása szerint) azt a 
felhasználó első belépése alkalmával adhatja meg. A rendszer 
rögtön visszaigazolja az új jelszót, majd megjeleníti a belépési 
képernyőt a sikeres jelszó beállítása után.

Felhasználói fiók jelszavának törlése

1Válassza ki a felhasználói fiókot a listából és lépje be Beál-
lítások » Felhasználók » Jogosultság menü (☞ 48. kép).
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2Nyomja meg a Jelszó törlése gombot a jelszó törléséhez 
megfelelő felhasználóhoz.

3Igazolja vissza a parancsot az Igen, alkalmaz gomb meg-
nyomásával!

Ha új jelszót szeretne engedélyeztetni a felhasználói fiókhoz 
a törölt jelszóval, pipálja ki a Jelszó nem kötelező beállítást, 
mentse el a változásokat, majd vegye ki a pipát a Jelszó nem 
kötelező négyzetből és mentse el újra a változásokat! Ha legkö-
zelebb belép a felhasználó a fiókjába, meg kell adnia az új jelszót.

Felhasználói fiók testreszabása
A felhasználói jogokból függően a felhasználói fiók további be-
állításokkal bővíthető az Admin és Supervisor szintű felhasználó 
által a Beállítások » Felhasználók » Jogosultság menüben (☞ 
48. kép).
A következő beállítások érhetőek el minden egyes felhasználói 
fiókban:
▶▶ Csak a saját eredményeket megtek. – ha a felhasználó belép 

a fiókjába csak a saját maga által végzett méréseket kezeli.

Ezt a beállítást a kijelzőn a felhasználói listában egy (S) betű 
jelzi.

▶▶ Bejelentkezésnél megjelenítik – a felhasználó neve megje-
lenik a belépési képernyőn, így a felhasználónak csak rá kell 
kattintania a felhasználó névre és be kell írnia a jelszót (ha 
kötelező) a belépéshez.

A belépési képernyőn max. 8 felhasználói fiók jeleníthető 
meg. Ezt a beállítást a kijelzőn a felhasználói listában egy (D) 
betű jelzi.

Supervisor szintű felhasználói fiókokat nem lehet megjele-
níteni a belépési képernyőn.

▶▶ Jelszó nem kötelező – nem kötelező a felhasználói jelszó 
beállítása. 

Ha ezt a beállítást választja egy olyan felhasználói fiókhoz, 
amihez már tartozik jelszó, akkor nem kell törölnie a jelszót a 
beállítás aktiválásához.

Ezt a beállítást a kijelzőn a felhasználói listában egy (L) betű 

jelzi.

Adat mozgatás

49. kép: Az Adat mozgatás képernyő

Supervisor (felügyelő) szintű felhasználók képesek az egész fel-
használói lista USD meghajtóra töltésére és egy, vagy több másik 
analizátorra át- és visszatöltésére.
• A lista letöltéséhez illesszen egy USB meghajtót az analizátor hátsó 

csatlakozójába! A Beállítás » Felhasználók » Adat mozgatás ké-
pernyőn nyomja meg a Felhasználói lista mentése gombot! Az 
analizátor elmenti a listát egy szövegfájlba a dátummal és az ana-
lizátor adataival. 

• A felhasználók törléséhez nyomja meg Felhasználói lista törlése 
gombot.

• A lista betöltéséhez nyomja meg a Felhasználói lista visszaállítása 
gombot.

Ha az analizátoron található ugyanolyan azonosítójú fel-
használó, mint az USB-n található listán, az USB-n található 
felülírja az analizátoron található felhasználó beállításait.

A Felhasználói lista mentése és a Felhasználói lista visszaál-
lítása gombok ki vannak szürkítve és inaktívak, ha nincs USB meg-
hajtó csatlakoztatva vagy nincs rajta elmentett Felhasználói lista.

1

2

3

4

5

678911 10

50. kép: The Felhasználók képernyő

Magyarázat az 50. képhez:
Az Admin és Supervisor szintű felhasználókat pirossal jelöli 

a rendszer.
	 1. A felhasználók listája
	 2. Belépés a Biztonság menübe

Ez a menü csak a Supervisor szintű felhasználóknak érhető el.
	 3. Használja a felfelé nyilat a kiválasztáshoz
	 4. A kiválasztott felhasználói fiókot módosítása és kezelése
	 5. Használja a lefelé nyilat a kiválasztáshoz
	 6. Új felhasználó hozzáadása
	 7. A felhasználói lista átrendezését teszi lehetővé

Ez a funkció csak akkor érhető el, ha olyan felhasználót vá-
laszt, aki a belépési képernyőn megjelenik, abból is legalább két 
felhasználó szerepel.

Ez a gomb narancssárgára vált, ha be van kapcsolva ez a 
funkció.
	 8. Kinyomtatja az aktuális felhasználói listát
	 9. Töröli a kiválasztott felhasználói fiókot
	 10. Vissza a Beállítások menühöz
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K.15.2  Előre definiált felhasználói fiókok
A felhasználói jogok „autologin”-nál és „saját hozzáadott fiók”-nál 

csak supervisor szintű felhasználói fiókkal módosíthatóak!

autologin:
A felhasználó autologin funkcióval bejelentkezés és jelszó nél-
kül használhatja a készüléket. A felhasználó azonosítása ebben 
az esetben nem kötelező, mivel az autologin felhasználót bárki 
használhatja. Autologin belépésnél hagyja üresen a felhasználó 
név mezőt („Írja be a felhasználó nevét”), és nyomja meg az Al-
kalmaz gombot!

saját hozzáadott felhasználók:
Ha a „Saját hozzá adott operátori jogok” engedélyezve vannak, 
akkor a saját hozzáadott operátor olyan jogokat kap amilyen 
jogosultságot kapott az operátor és ez öröklödik az álatala lét-
rehozott új operátoroknál. 

Supervisor: 
A Supervisor felhasználó jelenleg nem elérhető a felhasználó 
listában, csak ha login névvel belépett a belépési képernyőről. A 
Supervisor alapértelmezett jelszava ’1234’. A jelszó nem módo-
sítható, ne felejtse el azt. Később egy speciális felhasználó fog 
rendelkezésre állni, aki újraindítani tudja az egész rendszert (törlő 
felhasználó, DB). A szerviz felhasználó a Supervisor felhasználó 
jelszavának módosításához is joga van.

Teljes adatbázis törlése:
Ez a speciális felhasználó tudja újraindítani az egész rendszert. 
Rendszerből történő kizárás esetén (pl. elvesztett supervisor 
jelszó), hibás adatbázis vagy friss rendszer létrehozása esetén 
használható.
Ha a Full database and config clear. nevet adja meg a beje-
lentkezési név mezőben, akkor a szoftver kitörli az összes adatot, 
beállítást és felhasználót (kivéve a tesztcsík regisztrációs kódot). A 
végéről ne felejtse el a pontot (Full database and config clear.) 
A folyamat megerősítést kér. 

Törlés előtt győződjön meg arról, hogy az összes előzőleg gyűjtött 

adat archiválása már megtörtént! Ez a lépés kitöröl minden létező infor-

mációt a rendszerből!

K.15.3  Biztonsági beállítások kezelése
Rendszer biztonsági beállítások csak a Supervisor szintű fel-

használó számára hozzáférhető.

A készülék fő biztonsági beállításai a Beállítások » Felhasználók 
» Biztonság képernyőn módosíthatók (☞ 50. kép).
A LabUReader Plus 2 öt különböző, előre konfigurált biztonsági 
szintet és egy teljesen testreszabható Egyedi üzemmódot kínál, 
mellyel a legjobb laboratóriumi munkafolyamatok kialakítására 
van lehetőség.

51. kép: Önazonosítás jelszóval előre beállított biztonsági 
szintje képernyő

1. Nyitott rendszer
Automatikus bejelentkezés és jelszó nélkül a készülék beállítá-
sainak módosítására. Semmilyen biztonsági követelményt nem 
vesz figyelembe. Az autologin speciális előre beállított felhasz-
náló használatával bárki végezhet teszteket és módosíthatja a 
beállításokat.
2. Mérés ismeretlenül
Automatikus, azonosítás és jelszó nélküli bejelentkezés mérésre; 
a rendszer beállítások védettek. A kezelők „felhasználói” szintű 
felhasználóként adhatják hozzá magukat a listához.
3. Önazonosítás
A kezelők „felhasználói” szintű felhasználóként adhatják hozzá 
magukat a listához a bejelentkezéskor.
4. Önazonosítás jelszóval
Bejelentkezés jelszóval lehetséges méréshez; a rendszer beállí-
tások védettek. A kezelők „felhasználói” szintű felhasználóként 
adhatják hozzá magukat a listához a bejelentkezéskor, azonban 
számukra kötelező egy jelszót választani. Jelszó használata kö-
telező az azonosításhoz.
5. Biztonsági
Teljes biztonság alkalmazása: Bejelentkezés csak regisztrált fel-
használóknak. Új felhasználót csak adminisztrátor (‘admin’) re-
gisztrálhat. Jelszó használata kötelező az azonosításhoz.
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1
Nyitott 
rendszer

2
Mérés 
ismeretle-
nül

3
Önazo-
nosítás

4
Önazo-
nosítás 
jelszóval

5
Biztonsági

Automata be-
jelentkezés

  Be   Be   Ki   Ki   Ki

Automatikus
bejelentkezési
jogosultságok

admin felhasználó N/A  
(felhasználó)

N/A  
(felhasználó)

N/A
(felhasználó)

Saját
hozzáadott
felhasználók

  Ki  Be  Be  Be   Ki

Saját
hozzáadott
felhasználók 
jogosultság

N/A 
(fel��-
használó)

felhasználó felhasználó felhasználó N/A 
(felhasználó)

Jelszó nem
szükséges  Be  Be   Be  Ki  Ki

Teszt 
végrehajtás

bárki
(névtelen)

bárki
(névtelen)

bárki bárki regisztrált 
felhasználó

Beállítások 
módosítása

bárki adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

Biztonság 
módosítása

supervisor 
(felügyelő)

supervisor 
(felügyelő)

supervisor 
(felügyelő)

supervisor 
(felügyelő)

supervisor 
(felügyelő)

Felhasználó 
hozzáadása

bárki adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

Bejelentkezés automata 
bejelent-
kezés

automata 
bejelent-
kezés

önregisztrált 
felhasználók 
jelszavas 
védelem 
nélkül

önregisztrált 
felhasználók 
jelszavas 
védelemmel

a rendszer-
gazdák (ad-
mins) által 
regisztrált 
felhasználók 
jelszavas 
védelemmel

Felhasználó  
kezelés

N/A adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

adminisz-
trátorok

Azonosítás nem 
kénysze-
rített

nem 
kénysze-
rített

igen igen igen

Jelszó 
használata

nem 
kénysze-
rített

nem 
kénysze-
rített

nem 
kénysze-
rített

igen igen

Valódi
azo-
nosíthatóság*

nem nem nem igen igen

*valódi azonosíthatóság: kezelő és felhasználó egyértelmű meg-
feleltetése

K.15.4  Egyedi biztonsági beállítások
A biztonsági beállítások teljes testre szabásának engedélyezéséhez vá-
lassza a Felhasználók » Biztonság képernyőt és nyomja le az Egyedi 
beáll. gombot, amely a Biztonság » Egyedi beáll. képernyőre viszi 
Önt. A következő beállításokat teheti meg függetlenül egymástól a 
biztonsági rendszer és a felhasználói hitelesítés teljes ellenőrzésével:

Automata bejelentkezés (autologin):
Pipálja ki ezt a négyzetet a felhasználói fiókba történő automata beje-
lentkezés beállításához (☞ K.15.2 Előre definiált felhasználói fiókok).

Saját hozzáadott felhasználók:
Ha  aktív, akkor a felhasználó új tetszőleges felhasználói nevet hozhat létre a 
bejelentkezéskor (ha a bejelentkezési név még nem szerepel a felhasználói 
adatbázisban). Ha ezt az opciót kiválasztja, minden Saját hozzáadott felhasz-
náló fiókját beállíthatja és testreszabhatja (☞ Felhasználói fiók testreszabása).

Bejelentkezés jelszó nélkül:
Ha aktív, akkor a jelszó használat nem kötelező a felhasználó szá-
mára. Új felhasználók bejelentkezése a rendszerbe jelszó nélkül 
lehetséges (a rendszer nem kéri annak beállítását).

Ha egy bizonyos felhasználóra a jelszó használatát már beál-
lították, az a felhasználó már csak a jelszóval tud bejelentkezni

Felhasználók a bejelentkezési képernyőn:
Ha aktív, akkor a Bejelentkezésnél megjelenítik opció elérhetővé válik 
a felhasználói fiók testreszabásához (☞ Felhasználói fiók testreszabása).

LIS felhasználó lista ellenőrzés:
Ha aktív, akkor a LIS-en definiált felhasználók is használhatják

Csak LIS:
Ha aktív, akkor csak a LIS-en definiált felhasználók használhatják 
(kivéve a Supervisor szintű kezelőket). Ha aktív, akkor a következő 
kapcsolók automatikusan tiltottak: Autologin, Saját hozzáadott fel-
használók bejelentkezéskor, Bejelentkezés jelszó nélkül.

Ha engedélyezett, akkor a „Bejelentkezés jelszó nélkül” és a 
„Felhasználók megjelenítése a belépés képernyőn” külön módo-
sítható az egyes kezelők számára.
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L  Tisztítás és karbantartás
Általános megelőzésként mindig tartsa a LabUReader Plus 2 ké-
szüléket tisztán és pormentesen.

L.1  A készülék tisztítása
A készülék külső részét (beleértve a kijelzőt is) kikapcsolt álla-
potában törölje le nyirkos (nem nedves) ruhával és enyhe tisz-
títószerrel! Gondoskodjon arról, hogy ne kerüljön folyadék a 
készülékbe!

Ne használjon semmilyen oldószert, olajat, zsírt, szilikon-sprayt vagy 

kenőanyagot a készülékhez!

Gondoskodjon arról, hogy ne kerüljön folyadék a nyomtató egység-

be!

Ha erős szennyeződés éri az készüléket azonnal tisztítsa meg az 

analizátort!

Ajánlott és tesztelt tisztítószer: Isorapid (20 g Etha¬nol, 28 g 1-Propan-

ol, 0.1 g Quaternary ammonium compounds), Trigene Advance Laboratory 0.5, 

1% solution, Barrycidal 33 2%.

L.2  A belső részek tisztítása

52. kép: : A csíktartó tálca öblítése

53. kép: A csík továbbító fésű öblítése

54. kép: : A csepptálca öblítése

Az analizátor azon részeit, melyek a vizelettel érintkezhet-
nek rendszeresen tisztítani kell!

Mindig viseljen védőkesztyűt a csíktartó, a csík továbbító és 

a csepptálca tisztításakor!

Itassa fel a csík szélénél fogva papírtörlővel a felesleges vi-

zeletet, hogy elkerülje a szükségtelen mennyiségű párolgó vizele-

tet a tesztcsík bevezető szakaszán! 

Minden nap végén tisztítsa meg a belső elemeket a kö-
vetkező eljárással:

1Kapcsolja ki a LabUReader Plus 2 készüléket és lassan 

húzza ki a csíktartót a készülékből!

2Öblítse le a csíktartó, a csík továbbító fésű és a csepptálca 

szennyezett részeit folyóvíz alatt és ezután tisztítsa meg 

70%-os izopropil-alkohollal.

3Szöszmentes törlőkendővel törölje szárazra az ele-
meket és helyezze vissza őket az analizátorba! (☞D.2 

Üzembe helyezés).
Gondoskodjon arról, hogy az elemek visszahelyezést meg-

előzően teljesen tiszták és szárazak legyenek!
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M  Hibaelhárítás
Az Ön LabUReader Plus 2 készüléke akkor fog megfelelően mű-
ködni, ha betartja a készülék használati és karbantartási útmu-
tatóját.
Tájékoztató üzenetek jelennek meg, ha bármely rendellenességre 
vagy az elvégzett munka eredményére oda kell figyelnie.
A felhasználói kijelzőn megjelenő üzenetek az alábbi csoportok-
ba sorolhatók:
1.	 Hibaüzenetek
2.	 Figyelmeztető üzenetek
3.	 Tájékoztató üzenetek
Az aktív hibák és figyelmeztetések képernyőjére az állapotsáv 
terület megérintésével lehet eljutni bármelyik képernyőn.
Hibaüzenetek
Ha egy hiba megakadályozza a készülék használatát, akkor a 
képernyő bizonyos kiválasztási területei lehet, hogy nem mű-
ködnek, és a tesztelési folyamat nem indítható el. Az állapotsáv 
háttere vörös színre vált. A kijelzett helyesbítő intézkedés elvég-
zése megszünteti a hibát és lehetővé teszi, hogy Ön a készüléket 
használja és elindítsa a tesztelést.
Figyelmeztető üzenetek
A kevésbé súlyos hibákat a figyelmeztető üzenetek csoportjába 
soroljuk. Az ilyen típusú hibák nem akadályozzák meg a mérést, 
de a rendszer bizonyos funkcióit (pl. átvitel, nyomtatás) korlá-
tozhatják. Az állapotsáv háttere narancssárga színre vált. Ezek 
a hibák nem befolyásolják a rendszer tesztelését és mérési tel-
jesítményét. E hibák megoldásakor szükséges lehet a rendszer 
újraindítása. Ha elvégezte a helyesbítő intézkedést, akkor az 
üzenet eltűnik a rendszerből.
Tájékoztató üzenetek
Visszajelzést adnak egy intézkedés sikeres végrehajtásáról és/
vagy további információval szolgálnak a kezelő számára.
A megjelenítés alapján az üzenetek kijelzési típusa a következő 
lehet:
1.	 Állapotsáv: állandóan jelen van az állapotsávban.
2.	 Időzített felbukkanó ablak: olyan felbukkanó ablak, amely 

csak néhány másodpercre jelenik meg, utána eltűnik a kezelő 

beavatkozása nélkül.
3.	 Felbukkanó ablak: olyan felbukkanó ablak, amely kezelő általi 

beavatkozást tesz szükségessé és csak az ilyen beavatkozást 
követően tűnik el.

4.	 Eredmények megtekintése: az üzenet a normál tartalom te-
rületen jelenik meg.

M.1  Hibák és tájékoztató üzenetek lis-
tája

Hiba esetén először kísérelje meg azt megoldani az alábbi hiba-
elhárítási útmutató segítségével. Ha a hiba továbbra is fennáll, 
vegye fel a kapcsolatot szerviz képviselőjével! A igazolt szerviz 
munkatársnak lehetősége van további hibaelhárítási műveletekre, 
szervizelhető alkatrészek javítására és a szerviz használati útmu-
tató szerint a rendszer konfigurálására.
A csíktartó rendellenesen vagy lassan mozog
Ha a csíktartó mozgása rendellenes vagy lassú, ezt okozhatja a 
csíktartóra száradt erős vizelet felhalmozódás. Tisztítsa meg a 
csíktartót és helyezze be azt a ☞L.2 A belső részek tisztítása 
részben leírtak szerint! 
A készüléket nem lehet bekapcsolni
Csak a készülékhez rendszeresített tápegység adaptert használja!
Ellenőrizzen minden elektromos csatlakozást:
▶▶ a DC dugó helyesen van-e bedugva a készülékbe,
▶▶ az AC dugó helyesen van-e bedugva a külső tápegységbe 

(kék LED világít)

A készülék nem nyomtat vagy a nyomtatás nem lát-
ható
▶▶ Kifogyott a papír (hiba: W30) vagy a nyomtató fedele nincs 

lezárva (hiba: W31): Rakjon be papírt és csukja le a nyomtató 
fedelét!

▶▶ Nem megfelelő (nem hőérzékeny) papírt töltött be: Töltse be 
helyesen a megfelelő típusú papírt

Jelölések
Kategóriák (C) Típus (T)

E Hibaüzenetek S Állapotsáv

W Figyelmeztető üzenetek TP Időzített 
felbukkanó ablak

I Tájékoztató üzenetek P Felbukkanó ablak

R Eredmények megtekintése
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Üzenet ID C. T. Szöveg Teljes szöveg Intézkedés

E99 E S Mérőfej HW Mérőfej HW hiba. (Szerviz). Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E98 E S Nyomtató HW Nyomtató HW hiba. (Szerviz). Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E97 E S Fej feszültség A mérőfej tápja a működési tartományon kívül! (Szerviz). Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E96 E S Tápfeszültség A mérőfej tápfesz. a működési tartományon kívül! (Szerviz). Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E95 E S Mechanic HW Mechanical hardware error. Please call Service. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E90 E S Referencia pad A referencia pad ellenőrzése hibát észlelt. A referencia pad mért értékei az elfogad-
hatósági tartományon kívülre esnek. 

A referencia pad szennyezett vagy sérült. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével, hogy 
kicserélje a referencia  to replace the reference pad, and recalibrate the analyzer.

E89 E S QC lejárt Menjen a QC mérés menübe és végezzen QC ellenőrzést! Végezzen QC ellenőrzési méréseket a lejárt QC mérések megszüntetéséhez!

E88 E S Memória korlát Adatbázisban a mérési eredmények száma elérte a korlátozást. Töröljön mérési ered-
ményeket, tegyen szabaddá memóriát!

Tegyen szabaddá memóriát régi adatok törlésével!

E87 E S Csíktálca Csíktálca Tolja vissza a csíktálcát a helyére!

E86 E S Drop tray Drop tray out. Please insert it Make sure that the drop tray is firmly in place.

E85 E S Rake out Rake out. Please insert it. Make sure that the strip timing comb is in place and that it is oriented correctly.

E84 E S Power switch Power switch off. Please insert ‘Strip tray’ (again). Switch off the analyzer and after that insert the ’Strip tray’ again.

W69 W S Átvitel port Az Átvitel port nincs megnyitva.

Kérem, indítsa újra a rendszert!

Indítsa újra a készüléket!

W68 W S Átvitel, belső Átvitel belső hiba.

Kérem, indítsa újra a rendszert!

Indítsa újra a készüléket!

W67 W S Átvitel init Átvitel init.

Kérem, indítsa újra a rendszert!

Indítsa újra a készüléket!

W66 W S Átvitel: lezárva. Átvitel lezárva.

Kérem, indítsa újra a rendszert!

Indítsa újra a készüléket!

W65 W S Átvitel memória. Nem elég a memória az átvitelhez.

Kérem, indítsa újra a rendszert!

Indítsa újra a készüléket!

W64 W S Átvitel: írás
Nem lehet írni a kimenetre. Változtassa meg a fájl nevét vagy helyezzen be (helyezzen 
vissza) USB tárolóeszközt (pendriveot).

Csak alfanumerikus karaktereket használjon, illetve győződjön meg arról, hogy az USB tárolóesz-
köz (pendrive) megfelelően csatlakozik-e és felismerte-e azt a rendszer! Ha szükséges, inicializálja 
újra az USB portot a jobb felső sarokban

W63 W S Adatátvitel megszakítva Adatátvitel megszakítva. Indítsa újra! Indítsa újra az átvitelt!

W62 W S Átvitel limit Az átvitel elérte a belső határértéket. Ellenőrizze a kapcsolati protokollt! Ellenőrizze és verifikálja a beállításokat!

W61 W S Átvitel: protokoll hiba Protokoll hiba. Ellenőrizze a kapcsolat típusát! Ellenőrizze és verifikálja a beállításokat!

W60 W S Átviteli hiba Átviteli hiba. Várjon! Próbálja újra egy perc múlva! Ellenőrizze a kapcsolat típusát! A rendszer folyamatosan megkíséreli a küldést. Ha sikerül, a hibajelzés automatikusan eltűnik. Ha a 
hiba továbbra is fennáll, ellenőrizze és verifikálja a küldés beállításokat!

W59 W S Átvitel foglalt Átviteli vonal foglalt. Várjon! Próbálja újra egy perc múlva! A rendszer folyamatosan megkíséreli a küldést. Ha sikerül, a hibajelzés automatikusan eltűnik. Ha a 
hiba továbbra is fennáll, ellenőrizze és verifikálja a küldés beállításokat!

W58 W S Átvitel fájl Az átviteli fájl nincs megnyitva. Változtassa meg a fájl nevét vagy helyezzen be az USB 
csatlakozóba tárolóeszközt!

Változtassa meg a fájl nevét / útvonalát, illetve győződjön meg arról, hogy az USB tárolóeszköz 
(pendrive) megfelelően csatlakozik-e és felismerte-e azt a rendszer! Ha szükséges, inicializálja újra 
az USB portot a jobb felső sarokban található 77E logó lenyomásával!

W57 W S Átvitel kapcsolat Átvitel kapcsolat elveszett Várjon egy percet! Ellenőrizze a kapcsolatot és a kapcsolat 
paramétereit!

A rendszer folyamatosan megkíséreli a küldést. Ha sikerül, a hibajelzés automatikusan eltűnik. Ha a 
hiba továbbra is fennáll, ellenőrizze és verifikálja a küldés beállításokat!
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Üzenet ID C. T. Szöveg Teljes szöveg Intézkedés

W56
W S Átviteli kapcsolódás Az átvitel nem tud a szerverhez kapcsolódni. Ellenőrizze az Ethernet kábelt, az Ether-

net konfigurációt a beállításokban, a szerver IP címét és a port számát!
A rendszer folyamatosan megkíséreli a küldést. Ha sikerül, a hibajelzés automatikusan eltűnik. Ha a 
hiba továbbra is fennáll, ellenőrizze és verifikálja a küldés beállításokat!

W38 W S Mérőfej verzió Mérőfej SW verziója ismeretlen. (Szerviz). Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

W37 W S Hőmérséklet A hőmérséklet a működési tartományon kívül. Ensure the proper environmental conditions.

W35 W S Adatvesztés (korlát) Adatbázisban a mérési eredmények száma elérte a korlátozást. A legkorábbi eredmény 
eldobásra kerül.

Szabadítson fel memóriát a régi adatok törlésével! Körkörös memória beállítás engedélyezett, így a 
régi adatokat az új adatok felülírják!

W34 W S Memória közel tele Adatbázisban a mérési eredmények száma megközelítette a korlátozást. Töröljön 
mérési eredményeket az adatbázisból! Töröljön mérési eredményeket!

Szabadítson fel memóriát a régi adatok törlésével!

W33 W S QC lejárt Menjen a QC mérés menübe és végezzen QC ellenőrzést! Végezzen QC ellenőrzési méréseket a lejárt QC mérések megszüntetéséhez!

W32 W S Csíktartó Csíktartó hiba. Nem tud az alap pozícióba menni. Ellenőrizze! Ellenőrizze, hogy a csíktartó megfelelően van-e behelyezve a készülékbe, vagy távolítsa el az 
akadályokat az útból(☞D.2.2 A csepptálca behelyezése).

W31 W S Fedél nyitva Nyomtató fedél nyitva. Csukja be! Ellenőrizze, hogy a papírtekercs helyesen van-e behelyezve a nyomtatóban kialakított helyére, és a 
nyomtató fedele le van-e zárva!

W30 W S Kifogyott a papír Kifogyott a papír. Helyezzen be nyomtató papírt! Nyissa ki a nyomtató fedelet és töltsön be egy új papírtekercset a nyomtatóba!

E199 E P  Adatbázis hiba. Nem lehet az új eredményt beilleszteni. (Szerviz). Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével! Vagy lásd a Teljes adatbázis törlése: című 
fejezetet.

E198 E P  Adatbázis hiba. Nem lehet az eredményt módosítani. (Szerviz). Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével! Vagy lásd a Teljes adatbázis törlése: című 
fejezetet.

E197 E P  Adatbázis hiba. Nem lehet az eredményt törölni. (Szerviz). Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével! Vagy lásd a Teljes adatbázis törlése: című 
fejezetet.

E196 E P  Adatbázis hiba: a konfigurációs beállítások sérülhettek. Kérem, ellenőrizze a 
beállításokat!

Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével! Vagy lásd a Teljes adatbázis törlése: című 
fejezetet.

E195 E P  Munkalista adatbázis hiba. Nem lehet az új tételt beilleszteni. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével! Vagy lásd a Teljes adatbázis törlése: című 
fejezetet.

E194 E P  Munkalista adatbázis hiba: nem lehet az új tételt beilleszteni vagy módosítani. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével! Vagy lásd a Teljes adatbázis törlése: című 
fejezetet.

E193 E P Munkalista adatbázis hiba. Nem lehet a tételt törölni. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével! Vagy lásd a Teljes adatbázis törlése: című 
fejezetet.

E181 E P Load config error: read details from “wpa_supplicant.conf.err” file on PENDRIVE The system encountered a problem in the wpa_supplicant.con.zip file, and has saved an error re-
port on the connected USB stick. Refer to the WPA Supplicant documentation to deal 
with the issue.

E180 E P Load config error: USB drive or wpa_supplicant.con.zip file not exists. Make sure that the wpa_supplicant.con.zip file is properly saved on the connected USB flash drive.

E179 E P Mechanic error.\nPlease remove ‘strip tray’, view inside, check rake and remove lost 
strip.\n\n(Touch to confirm).

Remove ‘strip tray’, view inside, check rake and remove lost strip.

E178 E P,S Wastebin full. Please empty it. Empty Wastebin.

E177 E TP Length of password must be between 8 and 63 characters. The password that you entered is too long or too short. Enter a new password.

E175 E TP Lenght of LOT+expiry is more than 32 character. Enter a LOT expiry shorter than 32 character.

E174 E TP Format of entered expiry is failed.\nFormat of expiry is ‘YEAR/MONTH’. Enter expiry in format: ‘YEAR/MONTH’.

E173 E TP Format of entered LOT is failed.\nFormat of expiry is ‘(YEAR/MONTH)’ with brackets.  Enter LOT expiry in format: ‘(YEAR/MONTH)’ with brackets.

E172 E TP Time is expired. Start it again.

E171 E TP Nem lehet a log-ot exportálni. Győződjön meg arról, hogy az USB tárolóeszköz (pendrive) megfelelően csatlakozik-e és felis-
merte-e azt a rendszer! Ha szükséges, inicializálja újra az USB portot a jobb felső sarokban talál-
ható 77E logó lenyomásával!

E170 E TP  Minta ID már létezik, módosítás (beillesztés) elvetve. Verifikálja vagy ismételje meg a bevitelt vagy használjon másik Minta ID-t!

http://www.freebsd.org/cgi/man.cgi?wpa_supplicant.conf%285%29
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Üzenet ID C. T. Szöveg Teljes szöveg Intézkedés

E169 E TP  Regisztrációs kódot már korábban használták. Verifikálja vagy ismételje meg a bevitelt vagy használjon másik regisztrációs kódot!

E168 E TP  Regisztrációs kód nem érvényes. Verifikálja vagy ismételje meg a bevitelt vagy használjon másik regisztrációs kódot!

E167 E TP  Kezelő ID már létezik. Módosítsa! Adja meg a Kezelő ID-t.

E166 E TP  Érvénytelen jelszó. Próbálja újra! Írja be az érvényes jelszót!

E165 E TP  A jelszó túl rövid, próbálja meg újra! (Legalább 3 karakter) Adjon meg egy új, legalább 3 karakter hosszúságú jelszót.

E164 E TP  Jelszó nem egyezik, próbálja meg újra! Írja be ismét a jelszót!

E163 E TP  Felhasználó nem szerepel, próbálja meg újra! Felhasználó nem szerepel. Adjon meg egy másik Kezelő ID-t.

E162 E TP  Érvénytelen jelszó. Próbálja újra! Írja be az érvényes jelszót!

E161 E TP  Minta ID: Állítsa be! Adja meg a minta ID-t!

E160 E TP  LOT szám szükséges. Állítsa be! Adja meg a LOT számot!

W169 W TP  Nem lehet a soros portot megnyitni a kimenethez. Ellenőrizze a soros port csatlakozást!

W158 W TP  Nem lehet a fájlt megnyitni a kimenethez. Ellenőrizze az átviteli portot és az átviteli tár meglétét!

W156 W TP A készülék nem tud a szerverhez kapcsolódni az átvitelhez. Ellenőrizze az átviteli szerver beállításokat!

W142 W P Wastebin near full. Please empty it.  Empty Wastebin.

W141 W P Please empty wastebin. (Touch to clear wastebin counter.) The number of processed test strips has reached the capacity of the waste bin (max 200 strips). 
Remove, empty, and replace the waste bin. Tap inside the message window to reset the used strip 
counter.

W140 W P Due to changes lockout time was decreased to %d day(s). (Touch to confirm.) Tap inside the message window to confirm the new QC lockout period.

W139 W TP  Az előző “csík pad” beállítások elvesznek. Nyomja meg az “OK” (Alkalmaz) gombot 
mielőtt csíkot vált!

TNyomja le az Alkalmaz gombot a változások mentéséhez, máskülönben nem történik meg a 
speciális csík beállítások (tesztmező sorrend, üledék ajánl.) mentése!

W138 W P  A szerver IP címe vagy a maszk nem megfelelő formátumú (pl. 192.168.1.12:4130). Ellenőrizze és helyesbítse a szerver IP címet vagy a maszk bevitelt!

W137 W P  IP cím vagy alhálózati maszk formátuma hibás (vagyis 192.168.1.5/24 vagy 
192.168.1.5/255.255.255.0)

Ellenőrizze és helyesbítse a szerver IP címet vagy a maszk bevitelt!

W136 W P  IP cím formátuma hibás. (pl. 192.168.1.12) Ellenőrizze és helyesbítse a készülék IP címét!

W135 W TP Nem lehet a log-ot exportálni, mivel nem csatlakozik USB tárolóeszköz. Helyezzen be 
egyet!

Győződjön meg arról, hogy az USB tárolóeszköz (pendrive) megfelelően csatlakozik-e és felis-
merte-e azt a rendszer! Ha szükséges, inicializálja újra az USB portot a jobb felső sarokban talál-
ható 77E logó lenyomásával!

W134 W P  Munkalista adatbázis hiba. Adatvesztés lehetséges! Megpróbálom kijavítani. Ez igény-
be vehet néhány percet, kérem, várjon!

Adatbázis hiba. A rendszer megkíséreli megjavítani önmagát, az intézkedés folyamatban. Ez igény-
be vehet néhány percet, kérem, várjon!

W134 W P  Munkalista adatbázis hiba. Adatvesztés lehetséges! Adatvesztés lehetséges! Ellenőrizze a munkalistát! Ha a probléma ismételten jelentkezik, vegye fel 
a kapcsolatot szervize képviselőjével!

W133 W P  Konfigurációs adatbázis hiba. Adatvesztés lehetséges! Megpróbálom kijavítani, Ez ig-
énybe vehet néhány percet, kérem, várjon!

Valószínűleg adatvesztés történt. A rendszer megkíséreli megjavítani önmagát.

W133 W P  Konfigurációs adatbázis hiba. Adatvesztés lehetséges! Konfigurációvesztés lehetséges! Ellenőrizze az adatbázist! Ha a probléma ismételten jelentkezik, 
vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

W132 W P  Konfigurációs adatbázis létrehozása. Az összes korábbi beállítás elveszett! Rendszer beállítások generálása történik. Végezze el ismét a konfiguráció beállításokat! Ha a prob-
léma ismételten jelentkezik, vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

W131 W P  Adatbázis hiba. Adatvesztés lehetséges! Megpróbálom kijavítani, Ez igénybe vehet 
néhány percet, kérem, várjon!

Valószínűleg adatvesztés történt. A rendszer megkíséreli megjavítani önmagát.

W131 W P  Adatbázis hiba. Adatvesztés lehetséges! Adatvesztés lehetséges! Ellenőrizze az adatbázist! Ha a probléma ismételten jelentkezik, vegye fel a 
kapcsolatot szervize képviselőjével!
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W130 W P  Adatbázis létrehozva. Az összes korábbi eredmény elveszett! Az összes meglevő eredmény elveszett. Ha a probléma ismételten jelentkezik, vegye fel a kapcsola-
tot szervize képviselőjével!

I117 I P Due to changes lockout time was increased to %d day(s). (Touch to confirm.) You have successfully increased the active QC lockout time.

I117 I P Successful QC check. Lockout time was increased to %d days(s). (Touch to confirm.) The QC lockout time was restarted because of the successful QC measurement.

I116 I TP Reminder: Last day before lockout. There is only one day left to perform a successful QC measurement before the QC lockout 
is activated.

I115 I
TP Mérőfej SW frissítés folyamatban. Ez eltarthat pár másodpercig, kérem, várjon! N/A

I114 I TP Kapcsolódás folyamatban. Kérem, várjon! N/A

I113 I
TP Átvitel felfüggesztve, amíg az Ethernet konfig. menüben van. N/A

I112 I TP Log exportálás. N/A

I111 I TP Log exportálás folyamatban. Kérem, várjon! N/A

I110 I TP  Adatküldés szüneteltetve, amíg a beállítás tart. N/A

I109 I TP  A nem használt QC LOT-ok és határok törölve. N/A

I107 I TP  Nincs megadott jelszó. Kérem, állítsa be a jelszavát! Írjon be jelszót!

I106 I TP  Felhasználó hozzáadva. N/A (Alkalmazott az Önazonosítás és Önazonosítás jelszóval biztonsági szinteken ☞ K.15.3 
Biztonsági beállítások kezelése)

I105 I TP  Kijelölés nyomtatása indult. N/A

I104 I TP  Kijelölés kimenetre elküldve. N/A

I103 I TP  Kijelölés megfordítva. N/A

I102 I TP  Minden minta kijelölve. N/A

I101 I TP  Minta ID nem szerepel, próbálja meg újra vagy lépjen vissza. N/A

M.1.1  Tesztelés / Mérési eredmény hibák
E hibakódok tárolása állandóan az eredményekkel együtt történik az adatbázisban és a tesztelési eljárást követően ezek is megjelenítésre kerülnek.

ID C. T. Szöveg Teljes szöveg Tesztelés: Hibaforrás és intézkedés

E299 E R Mérőfej HW hiba: Mérő 
LED hibás lehet.

Mérőfej HW hiba: Mérő LED hibás lehet. (Szerviz). Mérőfej HW hiba. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E298 E R Mérőfej HW hiba: Mérő 
feszültség tartományon 
kívül.

Mérőfej HW hiba: Mérő feszültség tartományon kívül. (Szerviz). Mérőfej HW hiba. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E297 E R Mérőfej HW hiba: SW 
ellenőrzés hibát jelzett. 

Mérőfej HW hiba: SW ellenőrzés hibát jelzett. (Szerviz). Mérőfej HW hiba. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E296 E R Mérőfej kommunikáció 
hiba.

Mérőfej kommunikáció hibás. Kérem, indítsa újra a rendszert! A fejjel történő kommunikáció a mérést követően hibás. Indítsa újra a készüléket és ismételje 
meg a vizsgálatot egy új tesztcsíkkal! Ha a probléma továbbra is fennáll, vegye fel a kapcsola-
tot szervize képviselőjével!

E282 E R Adatbázis hiba. 
A tárolt eredmény 
sérült

Adatbázis hiba. A tárolt eredmény sérült. Kérem, törölje az eredményt az adatbázisból! Sérült adatok. Indítsa újra a készüléket és ismételje meg a vizsgálatot egy új tesztcsíkkal! Ha a 
probléma továbbra is fennáll, vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!
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ID C. T. Szöveg Teljes szöveg Tesztelés: Hibaforrás és intézkedés

E281 E R Adatbázis hiba. 
Hiányzik a csík konfig-
urációs adata.

Adatbázis hiba. Hiányzik a csík konfigurációs adata. Kérem, törölje az eredményt az adat-
bázisból!

Sérült adatok. Indítsa újra a készüléket és ismételje meg a vizsgálatot egy új tesztcsíkkal! Ha a 
probléma továbbra is fennáll, vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E280 E R Konfigurációs hiba. Konfigurációs hiba. A rendszer konfigurációja (vagy az adatbázis) hibás. Sérült adatok. Indítsa újra a készüléket és ismételje meg a vizsgálatot egy új tesztcsíkkal! Ha a 
probléma továbbra is fennáll, vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E270 E R A csíktartó referencia mező ellenőrzési hiba. A mért érték az elfogadható tartományon 
kívülre esik.

A referencia pad szennyezett vagy sérült. Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E269 E R Measurement error: 
too strong backlight

Túl erős háttérfény. A mérés nem lehetséges. A külső megvilágítás (háttérfény) túl erős volt a mérés alatt. Csökkentse a külső megvilágítás 
(háttérfény) erősségét vagy ne tegye ki a készüléket közvetlenül az erős fényforrás (pl. közve-
tlen napsugárzás vagy lámpa) hatásának. Ismételje meg a vizsgálatot egy új tesztcsíkkal!

E268 E R Measurement error: 
mechanical error

Mechanikai hiba. Nem tud az alap pozícióba menni. A csíktartó nem tud alapállapotba 
menni.

Ellenőrizze, hogy a csíktartó és csík továbbító fésű megfelelően van-e behelyezve! Ha a problé-
ma továbbra is fennáll, vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E267 E R Mechanical error: 
home position error

Alap pozíció hiba. A mérés alatti csík mozgatás során lépés szám hiba keletkezett. Helyzet 
szám ellenőrzés hiba a tesztelést követően.

Vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E266 E R Measurement error: 
strip type mismatch

A csík típusa nem megfelelőnek bizonyult a mérési eredmények kiértékelése közben. Nem a megfelelő tesztcsík típust használta. Győződjön meg arról, hogy a beállításokban 
kiválasztott csík típust használja (☞ K.6 Csík beállítások)! Ismételje meg a vizsgálatot!

E 265 E R Measurement error: 
pad values are out of 
range

A mért érték a megengedett határon kívülre esett egy vagy több pad esetén. Nem valóságos adatok lettek összegyűjtve.

A.) Győződjön meg arról, hogy a beállításokban kiválasztott csík típust használja (K.6 fejezet az 
58. oldalon)! 

B.) Ellenőrizze a csík minőségét! Ellenőrizze a csík lejárati idejét! Vegye ki a hibás csíkot és dob-
ja el! A csík szállítása és tárolása valószínűleg nem megfelelő relatív páratartalom, 
hőmérséklet vagy fényviszonyok mellett történt.

Ismételje meg a vizsgálatot úgy, hogy a fiolából egy új tesztcsíkot használ!

E264 E R Measurement error: 
strip position error

A csík helyzete hibás. A csík helyzetének vizsgálata hibát mutatott a mérés utáni el-
lenőrzéskor.

A csík elmozdult kezdeti helyzetéből a vizsgálat alatt. Ismételje meg a vizsgálatot úgy, hogy 
biztosítsa a csík helyes pozicionálását a tartón: csúsztassa a csíkot a csatorna végéhez!

E263 E R Measurement error: 
temperature out of 
range

A hőmérséklet a működési tartományon kívül volt a mérés alatt. A vizsgálat alatt a hőmérséklet a működési tartományon kívül volt. Gondoskodjon a megfelelő 
környezeti feltételekről! Ismételje meg a vizsgálatot egy új tesztcsíkkal!

E262 E R Measurement error: 
flipped strip

Fordított csík hiba. A csíkot a hátoldalával felfelé helyezték a csíktartóra. A tesztcsík felhelyezése lefele történt. Ismételje meg a vizsgálatot úgy, hogy a csík megfelelően 
legyen pozícionálva a csíktartón úgy, hogy a pad-ek (tesztmezők) felfele nézzenek!

E261 E R Measurement error: dry 
strip

A csík (részben) száraz. A csík (részben) száraz volt. Ismételje meg a vizsgálatot úgy, hogy az új csík csíknyeléhez (az 
utolsó pad-hez) legközelebbi pad is érintkezésbe kerüljön a mintával.

E260 E R Measurement error: no 
strip

Nincs jelen csík. Megjegyzéssel ellátott tétel tárolása valós értékek nélkül. A mérés alatt nem volt jelen csík. Az eredmény mentése csak a megjegyzés bevitel miatt 
történt.
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M.1.2  Szoftverfrissítés: Hibák és tájékoztató üzenetek listája

SW 
Frissítés 
ID

C T Teljes szöveg Intézkedés

E596 E U A frissítés meghiúsult. Ellenőrizze és verifikálja a szoftverfrissítő forrást az adathor-
dozón. Indítsa újra a frissítést!

E597 E U Belső konfiguráció hiba! (Hívjon szervizt!) Indítsa újra a frissítést! Ha a probléma továbbra is fennáll, 
vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E572 E U Telepítési hiba: …… Sérült vagy hiányzó fájlok. Ellenőrizze és verifikálja a szoft-
verfrissítő forrást az adathordozón! Indítsa újra a frissítést!

E562 E U Backup nem sikerült: …… Indítsa újra a frissítést! Ha a probléma továbbra is fennáll, 
vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E561 E U Hiányzik: …… Sérült vagy hiányzó fájlok. Ellenőrizze és verifikálja a szoft-
verfrissítő forrást az adathordozón! Indítsa újra a frissítést!

I502 I U A rendszernél frissebb csomagot nem találtam. N/A

I503 I U Nem találtam frissítést. Helyezzen be USB meghajtót frissítő SW csomag-
gal.

A leírás szerint.

I504 I U Szoftverfrissítő csomagot találtam. Nyomja meg a „Frissítés” gombot a 
folyamat elindításához!

A leírás szerint.

E5XX E U Csomag hiba: …… Sérült vagy hiányzó fájlok. Ellenőrizze és verifikálja a szoft-
verfrissítő forrást az adathordozón! Indítsa újra a frissítést!

E5XX E U Belső hiba …… Indítsa újra a frissítést! Ha a probléma továbbra is fennáll, 
vegye fel a kapcsolatot szervize képviselőjével!

E5XX E U Hiányzó forrás: …… Ellenőrizze és verifikálja a szoftverfrissítő forrást az adathor-
dozón! Indítsa újra a frissítést!

E5XX E U Forrás ellenőrzési hiba: …… Sérült vagy hiányzó fájlok. Ellenőrizze és verifikálja a szoft-
verfrissítő forrást az adathordozón! Indítsa újra a frissítést!
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N  Függelékek

N.1  “A” Függelék: Eredmény táblázat
A LabUReader Plus 2 az eredményeket a következő koncentráció 
kategóriákban nyomtatja ki::

Paraméter Hagyományos 
egységek  

(szokásos)

SI mérték-
egységek 

(SI)
Kategorizált

BIL (Biliru-
bin)

neg
	 0.5 mg/dl
	 1 mg/dl
	 3 mg/dl
	 6 mg/dl

neg
	 8.5 µmol/l
	 17 µmol/l
	 50 µmol/l
	 100 µmol/l

neg
	 (+)
	 1+
	 2+
	 3+

UBG (Uribi-
linogén)

norm
	 2 mg/dl
	 4 mg/dl
	 8 mg/dl
	 12 mg/dl

norm
	 35 µmol/l
	 70 µmol/l
	 140 µmol/l
	 200 µmol/l

neg
	 1+
	 2+
	 3+
	 4+

KET (Keton)
neg

	 5 mg/dl
	 15 mg/dl
	 50 mg/dl
	 150 mg/dl

neg
	 0.5 mmol/l
	 1.5 mmol/l
	 5 mmol/l
	 15 mmol/l

	 neg
	  (+)
	 1+
	 2+
	 3+

ASC (Asz-
korbinsav)

neg
	 20 mg/dl
	 40 mg/dl
	 100 mg/dl

	 neg
	 20 mg/dl
	 40 mg/dl
	 100 mg/dl

neg
	 1+
	 2+
	 3+

GLU (Glü-
kóz)

norm
	 30 mg/dl
	 50 mg/dl
	 150 mg/dl
	 500 mg/dl
	 1000 mg/dl

norm
	 1.7
	 2.8
	 8
	 28
	 56

norm
	  (+)
	 1+
	 2+
	 3+
	 4+

PRO (Fehér-
je)

neg
	 15 mg/dl
	 30 mg/dl
	 100 mg/dl
	 500 mg/dl

neg
	 0.15 g/l
	 0.3 g/l
	 1 g/l
	 5 g/l

neg
	  (+)
	 1+
	 2+
	 3+

ERY (Eritro-
citák)

	 neg
	 5-10 Ery/µl
	 50 Ery/µl
	 300 Ery/µl

neg
	 5-10 Ery/µl
	 50 Ery/µl
	 300 Ery/µl

neg
	 1+
	 2+
	 3+

Paraméter Hagyományos 
egységek  

(szokásos)

SI mérték-
egységek 

(SI)
Kategorizált

pH

	 5
	 5.5
	 6
	 6.5
	 7
	 7.5
	 8
	 8.5
	 9

NIT 
(Nitrit)

neg
	 pos

neg
	 pos

neg
	 +1

LEU 
(Leukociták)

neg
	 25 Leu/µl
	 75 Leu/µl
	 500 Leu/µl

neg
	 25 Leu/µl
	 75 Leu/µl
	 500 Leu/µl

neg
	 1+
	 2+
	 3+

SG 
(Fajsúly)

	 1.000
	 1.005
	 1.010
	 1.015
	 1.020
	 1.025
	 1.030
	 1.035

N.2  “B” Függelék: Specifikációk
Típus: 		  Reflexiós fotométer 4 diszkrét  
				    hullámhosszon: 505, 530, 620, 660 nm
Teljesítmény: 	 maximum 500 csík/óra 
Kijelző: 		  5.7 ” LCD VGA érintőképernyő  
				    (felbontás: 640x480)
Memória: 		  5000 vizsgálati eredmény / 5000 QC eredmény
Nyomtató: 		  Belső hőnyomtatő  
				    (tekercsátmérő max. 60mm)
Tápellátás: 		  100...240 V AC, 50/60 Hz,  
				    külső hálózati adapter 12 V DC; 5A 
Üzemi körülmények: 
				    Hőmérséklet: +15 °C és +32 °C között
				    Relatív páratartalom: 20 %-tól 85 %-ig (nem kondenzálódó)
				    Atmoszférikus nyomás: 70 kPa – 106 kPa
Tárolás:	
				    Hőmérséklet: +5 °C és 40 °C között
				    Relatív páratartalom: 10 %-tól 85 %-ig (nem kondenzálódó)
				    Atmoszférikus nyomás: 70 kPa – 106 kPa
Szállítás: 	
				    Hőmérséklet: -25 °C és +60 °C között
				    Relatív páratartalom: 10 %-tól 85 %-ig (nem kondenzálódó)
				    Atmoszférikus nyomás: 70 kPa – 106 kPa
Interfészek: 	PS2 (külső billentyűzet, vonalkódolvasó) 
				    soros RS232
				    USB „B” típus
				    USB „A” típus
				    Ethernet
Várható élettartam: 
				    5 év vagy 100000 mérés
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N.3  “C” Függelék: Készülék alapbeállí-
tások

Felhasználói beállítások:
	 Autostart:	 BE
	 Aut. nyomtatás: 	 BE
	 Aut. küldés: 	 KI
	 Hang: 	 Be
	 LCD fényerő (%):	 100

Mérés:
	 szín: 	 KI
	 zavarosság: 	 KI
	 Minta ID: 	 KI
	 Páciens ID: 	 KI
	 Kijelzés egysége: 	 szokás.-kateg.
Csík:	
	 LabStripU11Plus	 érzékenység
	 Bil:	 0
	 Ubg:	 0
	 Ket:	 0
	 Asc:	 0
	 Glu:	 0
	 Pro:	 0
	 Ery:	 0
	 pH:	 0
	 Nit:	 0
	 Leu:	 0
	 SG:	 0

Nyomtatási kép:
	 Kezelő ID: 	 BE
	 Páciens ID: 	 BE
	 Készülék S/N: 	 BE
	 Üledék ajánl.: 	 BE
	 Csík LOT: 	 BE
	 Mindig üres:	 KI
	 Nyomtatási egys.: 	 szokás.-kateg.
	 Adatküldés:	 egyirányú szöveg (UTF8)
	 Fejléc: 	 üres
	 Keret+CHKSUM: 	 BE
	 Küldés egység: 	 szokás.-kateg.
	 Átvitel típusa: 	 RS232: 9600

QC beállítások:
	 QC Lejárat (nap): 	 0
	 L1:	 BE
	 L2: 	 BE
	 L3: 	 KI
	 LOT lejárati tiltás:	 KI

Energiagazdálkodás:
	 LCD kikap. idő (perc): 	 5
	 Kijelent. idő (perc): 	 10
	 Táp kikap. idő (perc): 	 60

Adatbázis kezelés:
	 Körkörös memória: 	 KI
	Jelzés a mem.hat. elérésekor: 	 KI
	 Előfigyelmeztetés: 	 30

Authent. általános beállítás:
	 Automata bejelentkezés: 	 KI
	Saját hozzáadott felhasználók: 	 KI
	 Bejelentkezés jelszó nélkül: 	 KI
	Felhasználók megjelenítése : 	 KI
	 LIS felh. lista ellenőrzés: 	 KI
	 LIS felhasználói lista csak: 	 KI

A felhasználó-azonosítás általános beállításai nem változnak 
az alapbeállítások visszaállításánál.

N.4  “D” Függelék: Biztonsági információ
A LabUReader Plus 2 tervezése és gyártása a következő nemzet-
közi szabályozásoknak megfelelően történt és a gyárat bizton-
ságos állapotban hagyta el. A készülék biztonságos állapotának 
megőrzéséhez, tartsa be a kézikönyvben szereplő utasításokat 
és figyelmeztetéseket!
A készülék megfelel az IEC 61010-1:2010, IEC 61010-2-101:2002 
és IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-6:2005. biztonságtechnikai 
követelményeknek.
A készülékről tanúsították, hogy az megfelel az EMC követelmé-
nyeknek és az in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszközökről 
szóló 98/79/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek. ESzCsM 
rendelet biztonsági követelményeinek. Az IEC 61326-2-6 szerint 
a felhasználó felelőssége, hogy biztosítsa és fenntartsa a készü-
lékkel összeférő elektromágneses környezetet annak érdekében, 
hogy a készülék a szándékoltaknak megfelelően működjön. Ne 
használja a készüléket erős elektromágneses sugárforrások (pl. 
árnyékolás nélküli szándékos rádiófrekvenciás források) közvet-
len közelében, mivel ezek zavarhatják a megfelelő működést! A 
készülék működtetését megelőzően ki kell értékelni az elektro-
mágneses környezetet.
Ezt a készüléket a CISPR 11 „A” osztálynak megfelelően tervezték 

és tesztelték. Házi környezetben rádiózavarokat okozhat, mely 
esetben intézkedéseket kell tennie a zavarás csökkentésére!
A készülék csak az előírt (II. védelmi osztályú) tápegységgel üze-
meltethető!
Burkolatok vagy a készülék alkatrészeinek eltávolítása, kivéve 
ahol ez manuálisan, bármilyen szerszám használata nélkül elvé-
gezhető, feszültség alatti alkatrészek általi áramütés kockázatával 
jár. A csatlakozások is lehetnek feszültség alatt. 

Soha ne kíséreljen meg nyitott berendezést feszültség alatt karban-

tartani vagy javítani!

Ha gyanakszik arra, hogy a készülék a továbbiakban már nem 
üzemeltethető biztonságosan, akkor kapcsolja ki és biztosítsa, 
hogy azt követően senki NE próbálja meg használni! Gondos-
kodjon arról, hogy csak képzett személyzet működtesse a LabU-
Reader Plus 2 készüléket.
Bármilyen személyi számítógép, amelyhez a készülék csatla-
koztatva van, feleljen meg az adatfeldolgozó berendezésekre 
vonatkozó EN 60950, UL 60950/CSA C22.2 No. 60950 követel-
ményeknek.
A külső analizátort csak megfelelően biztonságos alacsony fe-
szültséggel csatlakoztassa a megfelelő interfészekhez (soros, 
PS2, USB, Ethernet) elkerülendő az áramütést vagy az készülék 
sérülésveszélyét! 
Ha a készüléket teljesen ki kell vonni a használatból és ártalmat-
lanítani kell, akkor az ártalmatlanítást a vonatkozó helyi szabá-
lyozásoknak megfelelően, a helyi hatóságokkal együttműködve 
kell végezni!
A készülék potenciálisan fertőző. A készüléket javítás, karban-
tartás vagy a laboratóriumból történő eltávolítás előtt fertőtle-
níteni kell!

A kézikönyvben szereplő adatok és információk a nyomtatás idején 

pontosak voltak. Bármilyen lényeges változás beépül a következő kiadás-

ba. E kézikönyv és a csomagban szereplő tájékoztatás közötti ellentmon-

dás esetén a csomagban szereplő tájékoztatást kell figyelembe venni!
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N.4.1  A készülék eltávolítása
A készüléket biológiai veszélyes hulladékként kell kezelni! Ha 
megfelelően áramtalanítja a régi készüléket (a műanyag része-
ket és elektronikai alkatrészeket is beleértve), azzal megakadá-
lyozza a környezetre és emberi egészségre gyakorolt lehetséges 
negatív következményeket. Minden elektromos és elektronikai 
terméket, valamint az analizátor más alkatrészeit a kommunális 
szeméttől külön kell kezelni! A végleges elszállítást oly módon 
kell megszervezni, hogy ne veszélyeztesse a hulladék lerakóhe-
lyeket. Általános szabályként az ilyen berendezéseket sterilizálni 
kell mielőtt véglegesen elszállítják. További információért az el-
szállítással kapcsolatban, forduljon a városi önkormányzathoz, a 
helyi hulladék lerakóhelyhez vagy biztonsági hivatalhoz!

N.4.2  Védje magát a biológiai kockáza-
tokkal szemben

Ez az információ összegzi a laboratóriumi biológiai veszélyekre 
vonatkozó iránymutatást. Ezt az összegzést csak általános in-
formációként használja. Az összegzésnek nem célja, hogy az Ön 
laboratóriumi vagy kórházi, biológiai veszélyek elleni védelemre 
szolgáló eljárását helyettesítse.
A vizeletmintákat a 2. biológiai biztonsági szintnek megfelelően 
kell kezelni, mint a Biosafety in Microbiological and Biomedical 
Laboratories [biológiai biztonság mikrobiológiai és orvosbioló-
giai laboratóriumokban], 20091 ajánlott bármely potenciálisan 
fertőző anyag esetében. Tegyen általános óvintézkedéseket, ha 
a vizelet vérrel szennyezett, vagy, ha azt az Ön intézménye fer-
tőzésvédelmi szakpolitikája megkívánja! A klinikai laboratóriu-
mokban a véletlen szennyezés megelőzéséhez szigorúan tartsa 
be a következő eljárásokat:
▶▶ Viseljen kesztyűt, hogy megvédje kezét a veszélyes anyagok 

általi expozíciótól! Cserélje le a kesztyűt, ha az szennyeződött, 
ha már nem ép, vagy ha az más okból szükséges! Az egyszer 
használatos kesztyűket ne mossa ki és ne használja újra! 

▶▶ Vegye le a kesztyűt és mosson kezet a potenciálisan veszélyes 
anyagokkal történt munkavégzést követően, továbbá mielőtt 
a laboratóriumot elhagyná!

1	 http://www.cdc.gov/biosafety/publications/bmbl5/

▶▶ Viseljen egyéni védőeszközt, például munkaruhát, köpenyt, 
orvosi köpenyt vagy egyenruhát, amikor potenciálisan ve-
szélyes anyagokkal dolgozik! Vegye le a védőruházatot, ha 
elhagyja a laboratóriumi területet!

▶▶ Viseljen szem- és arcvédelmet, ha fröcskölés vagy aeroszol 
képződés lehetséges!

▶▶ Ne egyen, igyon, dohányozzon, ne nyúljon hozzá a kontakt-
lencséjéhez, ne használjon kozmetikumokat, amíg a labora-
tóriumban tartózkodik, és ne tároljon ott élelmiszert!

▶▶ Szájjal ne pipettázzon semmilyen folyadékot; csak mechanikai 
pipettázó eszközöket használjon!

▶▶ Éles eszközöket csak elővigyázattal kezeljen!
▶▶ Az eljárásokat gondosan hajtsa végre, hogy minimalizálja a 

fröcskölést és az aeroszolok képződését!
▶▶ A munka befejezését és a potenciálisan fertőző anyag bármely 

kiömlését vagy kifröccsenését követően megfelelő fertőtle-
nítőszerrel fertőtlenítse a munkafelületeket!

▶▶ Az Ön laboratóriumi biológiai veszélyek elleni eljárásai sze-
rint szállíttassa el a szennyezett anyagokat, a használt egyéni 
védőeszközöket is! A potenciálisan fertőző anyagokat tartós, 
szivárgásmentes tartályba kell helyezni az összegyűjtéskor, 
kezeléskor, feldolgozáskor, tároláskor vagy a létesítményen 
belüli szállításkor!

▶▶ A laboratóriumi vezető róla, hogy a laboratóriumi személyzet 
megfelelő oktatást kapjon kötelességeiről, a szennyeződések 
megakadályozására szolgáló szükséges óvintézkedésekről, 
és az expozíció megelőzéséről és azok értékelési eljárásairól!

▶▶ Szervízelés alatt tartsa távol a kezét és ujjait a szájától, orrától 
és szemétől!

▶▶ Mossa meg a kezét a munkavégzés után!
▶▶ A hulladék kezelése és elszállítása a helyi hatóságok bizton-

sági szabályozása szerint lehetséges!
Bizonyosodjon meg róla, hogy elolvasta és megértette a biz-

tonsági figyelmeztetéseket és szimbólumokat, melyek a felhasz-
nálói kézikönyvben szerepelnek. 

N.5  Szándékolt felhasználás és felhasz-
nálási javaslat

A LabUReader Plus 2 vizelet analizátor professzionális haszná-
latra szánt in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszköz (IVDD), 
mely növeli a vizelet tesztcsík kiértékelésének pontosságát és 
biztonságát. A vizeletmérő készülék egy fotometrikus leolvasó 
eszköz, amely a tesztcsík színváltozásait érzékeli. Az adattároló és 
adatfeldolgozó funkciók segítségével könnyebbé válik a mérések 
adatainak kezelése is az orvosi laboratóriumokban.
A LabuReader Plus 2 készülék kizárólag a LabStrip U11 Plus vi-
zeletcsíkkal működik, és semi-kvantitatív mérési eredményt ad 
a vizeletben levő egyes alkotóelemek koncentrációjára. A mért 
jellemzők: bilirubin, urobilinogén, keton, aszkorbinsav, glükóz, 
fehérje (albumin), vörösvértest (hemoglobin), pH, nitrit, fehér-
vérsejt (leukocita), fajsúly. 

Felhasználási javaslat
A LabUReader Plus 2 vizelet analizátor egy könnyen használható, 
LabStrip U11 Plus reagens csíkkal működő, asztali in vitro diag-
nosztikai eszköz, melyet a 77 Elektronika Kft. gyárt. A rendszer   a 
vizelet következő alkotóelemeiről végez semi-kvantitatív mérési 
vizsgálatot: bilirubin, urobilinogén, keton, aszkorbinsav, glükóz, 
fehérje (albumin), vörösvértest (hemoglobin), pH, nitrit, fehér-
vérsejt (leukocita), fajsúly. A LabUReader Plus 2 vizelet analizátor 
professzionális létesítményekben és központi laboratóriumokban 
való használatra készült. Az analizátort a következő lehetséges 
veszélyeztetett betegségek diagnosztizálására tervezték:
▶▶ Veseműködés
▶▶ Vizelet traktus fertőzés 
▶▶ Anyagcsere-rendellenesség 
▶▶ Szénhidrát anyagcsere
▶▶ Májfunkció

http://www.cdc.gov/biosafety/publications/bmbl5/
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